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TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE KIRGIZ CUMHURİYETİ
BAKANLAR KURULU ARASINDA SAVUNMA SANAYİİ İŞ BİRLİĞİ

ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN
TEKLİFİ

MADDE 1- (1) 5 Kasım 2024 tarihinde Bişkek'te imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti
Hükümeti ile Kırgız Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu Arasında Savunma Sanayii İş Birliği
Anlaşması"nm onaylanması uygun bulunmuştur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer.
MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Cumhurbaşkanı yürütür.
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TÜRKİYE BÜYÜK MİLLET MECLİSİ BAŞKANLIĞINA

5 Kasım 2024 tarihinde Bişkek'te imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile
Kırgız Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu Arasında Savunma Sanayii İşbirliği Anlaşması"nı
onaylanması uygun bulunmak üzere Anayasanın 90 mcı maddesi gereğince ilişikte
bilgilerinize sunarım.

\
Recep Tayyıp ERDOĞAN

Cumhurbaşkanı

Ek:
1 - Genel Gerekçe
2- Anlaşma (Türkçe, Kırgızca, Rusça, İngilizce)
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GENEL GEREKÇE

"Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Kırgız Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu Arasında
Savunma Sanayii İşbirliği Anlaşması" 5 Kasım 2024 tarihinde Bişkek'te imzalanmıştır.

Söz konusu Anlaşma ile iki ülke arasında;
a) Savunma sanayi işbirliği faaliyetlerinin hukuki bir temelde yürütülmesi,
b) Savunma sanayi alanındaki ihtiyaçların ortak üretimi,
e) Savunma sanayi ürünlerinin üretimi konusunda teknoloji transferi,
ç) İhtiyaç duyulan savunma sanayi ürünlerinin karşılıklı tedariki,
d) Müşterek üretilecek savunma sanayi ürünlerinin üçüncü ülkelere satışı ile
e) Türk savunma sanayi firmaları tarafından üretilen savunma sistemlerine pazar imkânı

sağlamnası amaçlanmaktadır.
Mezkûr Anlaşma ile Kırgız Cumhuriyeti'nin savunma sanayi ürünlerine ilişkin

ihtiyacının Türk savunma sanayisi tarafından karşılanması ve savunma sanayi işbirliğinin her
iki ülke yararına geliştirilmesi hedeflenmektedir.
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TÜRiaVE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ
İLE

KIRGIZ CUMHURİYETİ BAKANLAR KURULU
ARASINDA

SAVUNMA SANAYİİ İŞBİRLİĞİ ANLAŞMASI

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve Kırgız Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu (bundan böyle
her biri "Taraf ve müştereken "Taraflar" olarak adlandırılacaktır);

Karşılıklı yarar ve hale eşitliği ilkeleri temelinde, geliştirilecek ve güçlendirilecek olan
dostluk ve işbirliği ilişkilerinin, dünya barışı ve güvenliğine olduğu kadar iki ülkeniıl
ortak çıkarlarına da katkıda bulunacağım vurgulayarak,

Modern savunma ve güvenlik sistemlerine ilişkin bilimsel ve teknik kabiliyetlerini
kullanarak savunma sanayii işbirliğini geliştirme isteklerini belirterek,

Karşılıklı saygı ile mütekabiliyet esaslarına bağlı kalarak, aşağıdaki konularda
anlaşmaya varmışlardır:

MADDE I

AMAÇ
İşbu Anlaşma'nın amacı; Tai-aflar arasında, savunma ürün ve hizmetlerinin

geliştirilmesi, üretimi, tedariki, idamesi ve ilgili teknik ve lojistik destek alanlarında,
daha etkili bir işbirliği ile Tarafların savunma sanayii kabiliyetlerini geliştirerek,
savunma sanayii alanında işbirliği tesis etmektir.

MADDE II

KAPSAM

İşbu Anlaşma; Taraflar arasında ya da Taraflarm uygun görecekleri resmi ya da
özel kuruluşlar arasında, savumna sanayii alanında karşılıklı işbirliği faaliyetlerinin
esaslarını kapsar.

MADDE III

TANIMLAR

Bu Anlaşma'nm amaçlan doğrultusunda aşağıdaki terimler kullanılmıştır:

1. "Anlaşma"; Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Kırgız Cıımhuriyeti^-Bakanlars^
K^Iu arasındaki Savumna Sanayii İşbirliği Anlaşması'nı ifade eder. /
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2. "Savunma Sanayii Ürün ve Hizmetleri"; savunma ve güvenlik için kullanılan her
türlü silah, araç, teçhizat, sistem ve platformları, bunların yedek parçaları, alt sistemleri
ve bunlara ilişkin her türlü eğitim ve danışmanlık hizmetlerini ifade eder.

3. "İşbirliği"; Tarafların ilgili uygulanabilir yasa ve düzenlemelerine uygun şekilde
mütekabiliyet esasına dayalı olarak bu Anİaşma'nın amaçları için üstlendikleri
faaliyetleri ifade eder.

4. "Gönderen Taraf; Ev Sahibi Tarafın ülkesine bu Anlaşma'nın amaçlan
doğrultusunda personel, malzeme ve teçhizat gönderen Tarafı ifade eder.

5. "Ev Sahibi Taraf; bu Anlaşma'nın uygulanması için Gönderen Tarafın
gönderdiği personel, malzeme ve teçhizatı ülkesine kabul eden Tarafı ifade eder.

6. "Misafir Heyef; bu Anlaşma'nın uygulanması için karşı Taraf ülkesine
gönderilen bir Tarafın askeri ve/veya sivil personelini ifade eder.

7. ■ "Üçüncü Taraf; Taraflar dışındaki herhangi bir tüzel kişi veya kuruluş veya bir
ülkenin hükümeti veya bir devlet veya uluslararası kuruluş veya bunların yasal
temsilcilerini ifade eder.

8. "Komisyon"; Taraflarca bu Anlaşma'nın icrasını yerine getirmek için oluşturulan
grubu ifade eder.

9. "Balanakla Yükümlü Olunan Kişiler"; kişinin anne, baba ve çocukları ve ayrıca
eşi olamk birinci derece yakınlarını ifade eder.

İşbu Anlaşma'da kullanılan diğer kavramlar, Tarafların devletlerinin ulusal
mevzuatlarında tanımlanan anlamlan taşır.

MADDE IV

İŞ BİRLİĞİ ALANLARI

İşbu Anlaşma uyarınca, Taraflar savunma sanayii ile ilgili olarak aşağıdaki alanlarda
işbirliği yapai'lar;

1. Tarafların güvenlik kuruluşlarının ihtiyacı olan her tür savunma sanayii ürün ve
hizmetinin doğrudan tedariki, geliştirilmesi, üretilmesi, üçüncü taraflara satılması,

'' r-- ^
2. Envanterde bulunan sistem ve platformların bakımı/idamesi/modernizasyonü,„-;v \
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MADDE V

UYGULAMA ESASLARI

1. Bu Aıılaşma'nın yürütülmesi ve uygulanmasına ilişkin ayrıntılar, Tarafların
devletlerinin iç mevzuatlarında öngörülen onay usullerine tabidir ve bu Anlaşına'nın
hükümlerine uygun ek anlaşmalar ve uygulama anlaşmaları, mutabakat muhtıralaıı,
protokoller ve sözleşmelerle belirleniî\

2. Taraflar esas olarak sadece kendi savumna sanayileri ile ilgili konularda işbirliği
yaparlar. Üçüncü Tarafların ilgi sahasına giren konuların işbirliğine dâhil edilmesi
Taraflar arasında karşılıklı mutabakat ile mümkündür.

MADDE VI
YETKİLİ MAİCAMLAR

I

İşbu Aıılaşma'nın uygulanması için yetkili makamlar:

Türkiye Gumhuriyeti Hükümeti adına; Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanlığı
Savunma Sanayii Başkanlığı,

Kırgız Cumhuriyeti Bakanlar Kurulu adına: Kırgız Cumhuriyeti Savunma Bakanlığıdır.

Tarafların yetkili makamlarında değişiklik olması halinde, Taraflar bu durumu 5 (beş)
iş günü içinde diplomatik kanallar aracılığıyla birbirlerine bildirirler.

MADDE Vn

YETKİLİ BİRİMLER

1. Türkiye Cumhuriyeti adına Türkiye Cuınlıuriyeti Cumlıurbaşkanlığı Savunma
Sanayii Başkanlığı heyetine Başkan Yardımcısı veya Başkan tarafından
yetkilendirilecek bir temsilci başkanlık eder.
Kırgız Cumhuriyeti adına Kırgız Cumhuriyeti Savunma Bakanı veya Bakan tarafından
yetkilendirilecek bir temsilci heyete başkanlık eder.

2. SSÎ Toplantılarını ve bu kapsamdaki diğer çalışma ziyaretleri ve etkinlikleri
düzenlemek ve koordine etmekle görevli temas noktalan:

- Türkiye Cumhuriyeti Cumhurbaşkanlığı, Savunma Sanayii Başkanlığı
Uluslararası İşbirliği Daire Başkanlığı,

- Kırgız Cumhuriyeti Savunma Bakanlığı'dır.
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3. Gerektiğinde Komisyona, her bir Taralın Silahlı Kuvvetleri, kummlan ve savunma
sanayii firmalarından uzman personel dâhil edilebilecektir.

4. Yetkili organlarbirimler; Madde IV'te tanımlanan işbirliğinin tespitinden
gerçekleştirilmesine kadar olan tüm süreçleri karşılıklı mutabakat ile yürütürler. Bu
amaçla, gerektiğinde, kendi ülkelerindeki kamu görevlileri, akademik personel, askeri
personel ve yerel şirket yetkilileri ile koordinasyon sağlarlar.

5. Komisyon, müşterek olarak mutabık kalınan tarihlerde dönüşümlü olaıak toplanır.

6. Komisyon, bu Anlaşma'mn yorumlanmasından ve uygulanmasından doğacak
uyuşmazlıkları, görüşmeler suretiyle KVII'inci Madde uyarınca çözüme kavuşturur.

MADDE VIII

FİKRİ VE SINAİ MÜLldYET HAKLARININ KORUNMASI

Taraflar, Tarafların Devletlerinin ülkelerinde ikili işbirliği kapsamında elde edilen ve
kullanılan fikri faaliyet sonuçlarının, Tarafların Devletlerinin mevzuatına uygun olarak
yasal olarak korunmasını sağlarlar.

MADDE IX

GİZLİLİK DERECELİ BİLGİ, BELGE VE MALZEMENİN KORUNMASI
T' '

1. Taraflar, aşağıdaki tabloda gösterilen gizlilik derecesi seviyelerinin eş değerliğini ve
gizlilik derecesi seviyelerine uygunluğunu kabul ederler:
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işbu Anlaşma'mn uygulanması sırasında ortaya çıkan bilgi, belge ve materyallere
ilişkin en yüksek gizlilik düzeyi "Çok Gizli" olarak kabul edilir.

2. Her iki Taraf, bu Anlaşma'ya dayanarak alman, Gizlilik Dereceli Bilgiyi kendi ulusal
gizlilik derecesi seviyesi ile yukarıdaki tabloda gösterilen eş değer işaretlere uygun
olarak işaretlemeyi taahhüt eder.

3. Taraflar; karşılıklı işbirliğinin bir sonucu olarak üretilen ya da transfer edilen Gizlilik
Dereceli Bilginin korunması için kendi ulusal kanunları ve bu Anlaşma uyarınca gerekli
tüm tedbirleri alır ve bu tür bilgiyi de en az kendi Gizlilik Dereceli Bilgilerini
korudul<larma eşdeğer bir güvenlik seviyesinde korumayı sağlarlar.

4. Ev Salübi Taraf, Gizlilik Dereceli Bilgiyi veren Taraftan yazılı ön izin almaksızın
bir Üçüncü Tarafa ya da kendi yerleşkesindeki diğer kurum/kuruluşa transfer
etmeyecektir.

5. Gizlilik dereceli bilgilerin korunması ve bunların ifşasının önlenmesine ilişkin bu
Anlaşma ile oluşturulan yükümlülükler işbu Anlaşma'mn sona ermesinden sonra da
uygulanmaya devam eder.

6. Tarafların karşılıklı işbirliği sürecinde üretilen bilgiye verilecek gizlilik derecesi,
sadece karşılıklı onay ile belirlenir, değiştirilir veya iptal edilir. Bu tür bilgiye verilecek
gizlilik derecesi konusunda anlaşmaya varılamazsa, Taraflar, herhangi biri tarafından
önerilen dalıa yüksek seviyeyi kabul eder.

7. Gizlilik Dereceli Bilginin ihlal edilmesi veya ihlal şüphesinin bulunması veya bu tür
bilginin yetkisiz bir kişiye açıklanması hâlinde, ihlal veya açıklanmanın olduğu veya
olmuş olabileceği Taraf, kendi ulusal yasa ve düzenlemelerine uygun olarak gerekli tüm
tedbirleri alır ve bu durum ile alınan tedbir ve sonuçlan hakkında diğer Tarafı derhal
bilgilendirir.

8. Özel, Gizli ve Çok Gizli bilgi ve belgelerin ne şekilde transfer edileceği her bir durum
için ayrı ayrı, karşılıklı mutabakatla belirlenir.

MADDE X

TARAFLARIN DİĞER ULUSLARARASI ANLAŞMALARDAN
DOĞAN TAAHHÜTLERİ

Bu Anlaşma'mn hükümleri, her bir ülkenin taraf olduğu diğer uluslararası
anlaşmalardan doğan taalılıütlerini etkilemez ve diğer devletlerin meşfuiyetleriı^,
çıkarlarına, güvenliklerine ve ülke bütünlüklerine ka^^ülanılamaz.-''' ,



MADDE XI

HUKUKİ HUSUSLAR

1. Misafir Heyel ile Bakmakla Yükümlü Oldukları Kişiler; giriş, ikamet ve çıkış dâhil.
Ev Sahibi Tarafın devletinin ülkesinde bulundukları sürece Ev Sahibi Taı*afm devletinin
yürürlükteki yasalarına, düzenlemelerine ve cezai yargısına tabidir. Ev Saliibi Tarafın
yargı yetkisinin uygulandığı ve hükmün Gönderen Tarafın mevzuatında bulunmayan
bir cezayı öngördüğü hallerde, Tarafların devletlerinin karşılıklı mutabalcatı ile bir ceza
türü uygulanır.

2. Ev Sahibi Taraf, Misafir Heyet veya Bakmakla Yükümlü Olduğu Kişilerden herhangi
birinin gözaltına alınması veya tutuklanması halinde Gönderen Tarafı derhal durumdan
haberdar eder.

3. Misafir Heyet veya Babnakla Yükümlü Olduğu Kişilerden herhangi birinin Ev
Sahibi Tarafta yasal bir soruştunnaya veya yargılamaya muhatap olması durumunda,
bu kişi Ev Sahibi Taraf vatandaşlarına sağlananlardan az olmayan genel olarak kabul
edilmiş hukuki korumadan istifade etme hakkına sahiptir.

4. Ev Sahibi Tarafın devletinin kanunlarını ihlal etmeleri durumunda, Misafir Heyet
faaliyetlerine Madde VI da belirtilen Yetkili Makamlarca son verilebilecektir.

5. Gönderen Taraf, Misafir Heyet üzerindeki münhasır disiplin yargı yetkisini, Ev
Sahibi Tarafın devletinin ülkesinde muhafaza eder.

MADDE XII

İDARİ KONULAR

1. Misafir Heyete, bu Anlaşma'da belirlemniş olanlar veya bu Anlaşma uyarınca
imzalanacak tamamlayıcı ve uygulama anlaşmaları, mutabakat muhtıraları, protokoller
ve düzenlemeler ile belirlenecekler dışında görev verilemez.

2. Ev Sahibi Taraf, lüzumlu hallerde, bu Anlaşma'da belirtilen faaliyetlerin icrası için
gerekli teçhizatı sağlamaya çaba gösterir.

MADDE XIII

MALİ KONULAR

1. Bu Anlaşma kapsamında yapılacak ziyaretlerde, Ev Sahibi Parafın devletinin ülke içi
ulaşım ile imkân olması durumunda konaklama hi:^eti sağlaması genel ilke^f."
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2. Faaliyetlerin ücretsiz olarak veya cari veya indirilmiş fiyatlar karşılığında
düzenlenmesine, mevzuatı çerçevesinde Ev Sahibi Taraf karar verir.

3. Misafir Heyet, Ev Sahibi Tarafı kesin olarak terk ederken, kendi borçları ile
Bakmakla Yükümlü Olduğu Kişilerin borçlarını tamamen ödemekle mükelleftir.

4. Misafir Heyet ve Bakmakla Yükümlü Olduğu Kişiler, giriş, kalış ve çıkışları
süresince, Ev Sahibi Taraf ülkenin yürürlükteki vergi mevzuatına tabidir.

MADDE XIV

DİĞER HUSUSLAR

1. Gönderen Taraf, gerekli gördüğü zaman, personelini geri çağırma hakkım saklı tutar.
Ev Sahibi Taraf, böyle bir talep alır almaz, personelin dönüşü için bütün tedbirleri alır,

2. Herhangi bir Misafir Personelin veya Bakmakla Yükümlü Olduğu Kişilerden birinin
ölümü halinde, Ev Sahibi Taraf, Gönderen Tarafı bilgilendirir^ cenazeyi ülkesindeki en
yakın uluslararası havaalanına nakleder ve sevk edilene kadar uygun sıhhi koruma
tedbirlerini alır.

MADDE XV

ZARAR I ZİYAN VE TAZMİNATLAR

1. Misafir Heyet üyesi ve Bakmakla Yükümlü Olduğu kişilerin Ev Sahibi Tarafın
devletinin mal ve menfaatlerine verdikleri zararlardan Gönderen Taraf sonımludur.

2. İşbu AnlaşraaTnn uygulanması sırasında kişilere, mallara ve çevreye verilen
zarar ve ziyanlarda üçüncü şahıs taleplen de dâhil, Ev Sahibi Tarafın devletinin
kanunları uygulanır.

3. Kasıt veya ağır ihmal bulunmadıkça Tarafiardan hiç biri, resmi görevin icrası
esnasında; mallara ve çevreye verilen zarar veya ziyan ile personelinin yaralanması
veya ölümü hallerinden ötürü diğer Taraftan hak iddiasında bulunmaz.

MADDE XVI

GÜMRÜK VE PASAPORT İŞLEMLERİ

1. Misafir Heyet ile Bakmakla Yükümlü Olduğu Kişiler, Ev Sahibi Tarafın ülkesinde,
yabancılara ilişkin kurallara tabidir.

2. Misafir Heyet ile Balcmakla Yükümlü Olunan Kişiler, Ev Sahibi Tarafın üjkesine ^
ve çıkışlarında Ev Sahibi Tarafın de^efi^'^'^örülen pasaport ^ve ■
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prosedürlerine tabidir. Bununla birlikte, Ev Sahibi Taraf, mevzuatına uygun olarak
gerekli idari kolaylıkları sağlar.

MADDE XVII

UYUŞMAZLIKLARIN ÇÖZÜLMESİ

1. Taraflar, işbu Anlaşma'nın yorumlanmasından ve uygulamasından doğacak
u>aışmazlıklaru görüşmeler suretiyle çözüme kavuşturur. Uyuşmazlıkların çözümü
sürecinde Taraflar yükümlülüklerini yerine getirmeye devam eder.

2. Uyuşmazlık, değerlendirilmesini izleyen 90 gün içinde çözülemezse, Türkiye
Cumlıuriyeti Cumhurbaşkanlığı Savumna Sanayii Başkanı ve Kırgız Cumlıuriyeti
Savunma Bakam seviyesinde ele ahmr.

3. Bu seviyede de çözüm sağlanamazsa, Anlaşma öngöılilen sona erdirme usulüne
uygun olarak sona erdirilebilir.

MADDE XVIII
DEĞİŞİKLİK

1. Tarafların karşılıklı mutabakatı ile bu Anlaşma'ya her zaman değişiklik ve eklemeler
yapılabilir; bunlar ayrı protokollerle resmileştirilir ve bu Anlaşma'nın ayrılmaz bir
parçası olur.

2. Üzerinde mutabık kalınan değişiklikler, bu Anlaşma'nın yürürlüğe girişini
düzenleyen Madde XIX'daki usul uyarınca yürürlüğe girer. Bütün değişiklik ve gözden
geçirmeler yazılı olarak yapılır.

MADDE XIX

YÜRÜRLÜĞE GİRİŞ

İşbu Anlaşma, Tarafların, yürürlüğe girmesi için gerekli iç yasal usullerin
tamamlandığım birbirlerine diplomatik yollarla bildirdikleri son yazılı bildirimin
alındığı tarihte yürürlüğe girer.

MADDE XX

YÜRÜRLÜK SÜRESİ VE SONA ERDİRME

1. İşbu Anlaşma süresiz olarak yürürlükte kalır.



2. Taraflardan her biri işbu Anlaşma'yı feshctmediğer Tarafa bu yönde diplomatik
yollarla yazılı bildirimde bulunarak herhangi bir zamanda sona erdirebilir. Bu durumda,
işbu Anlaşma, yazılı bildirimin alındığı tarihten 90 gün soni'a sona erdirllir.

3. Sona erdirme hükümleri bu Anlaşma'nm sona erdirilmesinden önce
kararlaştırılmış ve başlatılmış olan proje, program ve sözleşmenin uygulanmasını
etkilemez.

îşbu Anlaşma Türkçe, Kırgızca, Rusça ve İngilizce dillerinde her biri aynı derecede
geçerli olmak üzere ikişer asıl nüsha olarak tanzim edilmiştir. Yorum farklılığı halinde
İngilizce metin geçerlidir.

Bu Anlaşma, Taraflarca gerektiği gibi yetkilendiren ve altında imzaları bulunan kişiler
tarafından 5 Kasım 2024 tarihinde BişkekTe imzalanmıştır.

TÜRKİYE cumhuriyeti
HÜKÜMETİ

ADINA

KIRGIZ CUMHURİYETİ
BAKANLAR KURULJtJ

ADINA
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Typkhh Pecny6.TiıiKacbinbiıı 0kmoty mchcii Kbiprı>n PccnyöJiHKacbiıibiH
MıiHiıcrpjıcp Ka6ııııcTiiHiiH

op rocyıiMarbi KoproH}^ onop ^aîibi HcaarbiHZiarbi KbnMaTraıuyy ^KOiıyıiMO
MaKyjiflaıuy}'

PecnyÖJTHKacbiHbiH Gkmot^' Mcaııa Kbiprbi3 PccnyÖJiHicacbnibiH
MuHHCTpaep KaÖHHCTH (MbinAaıı apbi a;ıap;;biH ap önpH - "Tapan", ajı 3MH
ÖHprejııiKTe — "Tapaıırap" ̂ eıı arajıar);

03 apa naıiAa Mcana Ten yKyıcryyjıyıc npımuunTepHiınıı HernsHHAe ;ıocTyK
MaMHJiejıepuıı îKaııa KbiaMarrauiTbiKTbi ohyktypyy ^(aııa 4bmaoo 3kh ojikohyh ^ajınbi
Kbi3biKHbmbiKTapbma, onıOH;ıoîi 3Jie 6\ticyji TbimiTbncKa îKaııa KOoncya/ıyKKa
oöenre lysepYH Taanbin,

aaManöan Kopronyy Jicana KOcncysAyK cncTeMajıapbi >KaaTbiHAarbi hjuimhh-
TcxHiiKajibiK MYMKYHMYJiYi^röPW naH^ıajıanyy Meneıı aJiapAbiıı KoproHyy onop ^anbi
/KaaTbiH^iarbi KbriMarrauiTbiKTbi OHYKTYPY^'re Gonron yMTyjıyycyn ÖHJi^Hpnn,

03 apa ypMaTTOo îKana 03 apa MaMHJie npHHnHnrepHiı KapManyy Menen
roMOHKY Macejıejıep 6oK)HMa MaKyjiAamyyra >KeTHiıiTH:

I öcpene
MaKcaTbi

yuıyjı MaKyjı/tamyynyH MaKcarbi KoproHyy onop jıcanbiHbin npojayKuıiiiJiapbiH
>Kaııa Kbi3MaT KepcoTyYJiepYH nıuTen nbiryy, ohjtiypyYs îkgtkhpyy, Tcnjıce îicana
KoıuTOOMy TexHHKajibiK îKana jıorncTHKajibiK ko;i/;oo ıcopcoTYY HonpejıopYH^io Kbifîjıa
HaTbiHîicajıyy KbnMaTraıuyy apKbuıyy TapauTap^biH Kopronyy onep jıcanbiH^arbî
liOTeHUHanjıyy mymkyhhyjiyktopyh epKYH/lOTYY >î<ony Menen TapanjapAbiH
MaMneKeTTepHHHiı opTOcynAa KoproHyy enop »canbi acaaTbin^arbi KbnMarrauiTyyHy
TY3YY' Gojıyn cauajıaT.

II öepcHe
Kojirtoııyy Hcaarbi

yıııyjı MaKyjiAauıyy lapanTapubin opTOcyımarbi >Ke Tapanrap ^aKTbipran
(öcKUTKcn) MaMiieKCTTUK îKe >KeKe yıoMAapAbiH opTOcynAarbi Kopronyy onop ^aübi
>ıcaarbiıı^arbi 03 apa KbisMaTTauıyy ııpHHUHnTcpHH perjıaMCHTCHT.

III 6epcııc
AıibiıcraMaJiap

ymyjT MaKyjiAamyynyıı MaKcaırapM y^y^^ tgmohkyaöm tyuiyhyktop
KOTOonyaaT:

1) MaKyjı^aıııyy — rYpıcHa PecnyÖJinKacbiıibiH Gkmoty Menen Kbiprbis
PecnyöJiHKacbiHbiH MnnncTpJiep KaÖHHeTiiHHH oprocynAarbi Kopronyy onop îicaHbi
>KaaTbiHaa KbBMaiTaoıyy ^KOiiYuzte MaKyjı/îaınyy;

2) Kopronyy onop Mcanbinbin npoAyKmnıcbi >KaHa Kbi3MaT KepcoTYYJi0PY^7
nyy îicana KooncysjiyK y^iyh KOJtAon^ıyyny ıcypan^apabin, nncTpyMeıiTTeı^ijiı,rıap;tbm, cncTCManapAbuı Hcana^y^S^^^^g^AbUi öapzıbiK TypnopYf ^
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3anacTbiK GojıyKTopy, naKaıı cııcreMajıap, oıuoımoH yne ajıap Meııen 6aHnaHbimKaH
öapAbiK OKyryyuy }KaHa KOHcyjib ranHHJibiK KbisMar Kepcery^'jıep;

3) i(bi3MaTTaıııyy - Ma^rJıeKCTTepJ3^H MbinsaMAapbiHa JKana neııeMAHK yKyKTyic
aKTbiJiapbina biJiailbiK 03 apa naH^anyy Hcnıszıe yıııya MaKyjiAaıuyyııy ıııuKe acibipyy
MaKçaTbiUAa Tapanrap Hcysere aıubipyyny mu;

4) îKOHOTyyuy tapan - ymyjı MaKyjiAamyyuyıı MaKca'rrapbiHa buıaubiK
nepcoHaJi^lbi, Matepnajmap^ibi )KaHa >Ka6;ıyyjıapj:ibi kböbui ajıyyny TapauKa
>K0H0TYY^iY tapan;

5) Kaöbuı ajıyyuy tapan - ymyu MaKyjiAauıyyny nuiKe aııibipyy yuyıı
îKOHoryyMy tapaııtbiıı rıepcoııajibiıı, MatepHajıjıapbiH }KaHa HcaÖAyyJiapbin Kaöbuı
ajıyyuy tapan;

6) HaKbipbiJiran zıe;ıerauHfl - ymyjı MaKyjTAaıuyyny nıuKe auibipyy
Tapan 3khhhh Tapantbin ojiKocyHO >K0H0TY\mY Jicapaıı^ap >KaHa/>Ke acKep^K
nepcoHajı;

7) y^r^'Hny Tapan - ymyjı MaKyjiAauıyyııyn tapantapbi 6ojıyn canajıSaran
öapAbiK lopuAHKaıibiK }icaKtap, yıOMZıap >Ke Kancbi 5on6ocyH ejiKûiıyıı eıcMoty, >Ke
Kancbi öojıöocyn MaMJieKet, >Ke 3Ji apajibiK yıOM )Ke ajıapAbin MbinaaM^yy 0Kyjı;îepY;

8) Kommcch>i - ymyjı MaKyjızıauıyyHy HmKe aıubipyyuy îicyser© auibipyy yuyıı
Tapantap tysron ton;

9) 6aryy;ıarbi a^ıaM^ap - öupHimn Aapa>Ka;ıarbi tyyraıı^ap, öamKana
antKaıı/ia anecn, atacbi sıçana öajı^apbi, oİuohaoh 3ne antiH sıcySaiibi.

ymyjı MaKyjı^ıamyy^a KOJi;ıoHyjıyyny öaııiKa TyıuyııyKTop TapantapAtiH
MaMJieKenepHUHH y/ıyiTyK MbinsaM^tapbinfla aHbiKtajıraıı Maaıııuıep^ıe KOJiflonyjıaT.

rV öcpcııc
Kbi3MaTTaıi!yy Hofıpojıopy

Ymyn MaıcyjiAaıuyyra buıafibiK Tapantap Kopronyy enop sıcaiibi neHpecyH^te
tOMOiiKy öarbirrap ÖGionna KbiSMatTamat:

1. Kyn ty3YM;î0pyH0 3apbiJi öojıroıı Kopronyy eııop sKaHbiHbin
npoAyKUHHJiapbiHbiH sıçana ıcbnMat KepcoTyyjıopyHyH Gap^buc typjıepyn yuyııny
tapantapra tya sıcetKHpyy, ıımteıı Hbiryy, en/^ypyy sıçana catyy.

2. Mıutern CHCteManap^ibi sıçana njıat(l)opMajıapAbi TexHiiKanbiK
tcH;i00/oH;ıoo/MojıepHH3auHHnoo.

3. TapantapAbiıı optocyıı^a OKytyy sıçana ^lOKyMeHTrepAH ajiMaıuyy
nonpocyıiiiory TexHOJiorHHJiapAbi öcpyy sıçana ıcbiSMa'iTauıyynyH 6ap;:ibiK typjıepy.

V öcpcııe
Huikc auibipyy ııerıi3A<^pıı

1. ynıyjı MaKyjı;ıamyyııy atıcapyyra sKana hiukc auibipyyra tnernejıy^'
AetajTAap TapantapAbin MaMJieKerrepnıiHH hukh MbnnaMAapbiıiAa ıcapajıran öeıcuTyy
sıcojı-sıcoöojıopyııan etyyro tHÜnm acarıa 5yjı MaıcyjiAamyyuyn ^coGonopyııa buıaHbiıc
ıcejıreıı KomyMua sıçana atKapyyny Maıcyjı/ıauıyyjıapzıa, 03 apa tynıyHymyy sıcoHyH^te
MeMopaH;iyM/tap;ia, npoToıcojiAop^ıo sıcaııa ıcoıiTpaıcrrap/ıa anbiıctajıat.

2. Tapantap 03 MaMJieKeTTepııınnı KoproHyy enep SKanbina TnemenyY^
MacejıcncpAc tana KbisMarramat. YHyn^ıy sKaıctac^ııia^bnbiKMbiJibiKtapbuibiH. x



40HpocYiıo KHpı-eıı Macejıejıep;iH Kbi3MaiTaınyyra KuprusyY TapanTap^biH 03 apa
MaKyjmyry Meııen m^'mky" öojiot.

VI öcpcHe
KoMnerenTTYY opraıiAap

YuıyjT MaKyjiAaıuyyııy nıuKe auibipyy y^yh HcoonTyy KOMncTeHTTYY opranAap
öojıyn TOMOHKYJiop caııajıar:

-Typkiüi PecnyÖJiHKacbiHbiH GkmgtyhY" aTbinan - Typkhh
PecnyoAHKacbiHbiH FIpeaHAeHTHHHH ArıııapaTbiHa Kapaıuryy Kopronyy eııop
>KaHbiHbiH KaT*ibiJtbirbi;

- Kbiprbi3 PecnyöjiHKacbuibiıı MuHHCTpjıep KaGHHeTiııiHH aibiHan - Kbiprbis
PecnyöJiHKacbiHbiH Koproo MHimcTpjııını.

TapanTapAbiıı KOMiıeTeıırrYY oprannaphiHAa earopT^^Jiep öojıroıı ynypAa
Tapanrap 5 (öeııı) myMyııı kyhayiî hhhhac 6yjı Tyypanyy
öupH-öııpHHe AHnjtoMaTvifljibiK KaııajiAap apKbiJiyy MaajibiMAauıaT.

VII öepeııe
blfırapbiM yKyKTyy BeAOMCTBOjıop

1. Typkhb PecnyöJiHicacbi TapanraH AejıerâuHaHbi Typkhh PecnyöJiHicacbiHbiH
npesHACHTUHim AnnapaTbiHa ıcapauiTyy Kopronj^y OHop îKafibi KaTHbiJibirbiHbiH
AejıerauH^cbiH KaTMbicbiHbiH opyıı Öacapbi îice TypKHa PecnyÖJiHKacbiHbiH
ripesHACHTu bmrapbiM yıcyıc öepren ©ıcyii îKCTeKTCHT.

Kbiprbi3 PecrıyÖJiHKacbi Tapanraa AeJierauH5iHbi Kbiprbia PecnyÖJiHicacbiHbiH
ıcoproo MHHHCTpa 5Ke MHMHCTp TapaöbiHaH bifirapbiM yKyK Gepnjıreıı gkyji ̂ CTCKTeiiT.

2. Koproııyy oııop ^afibiHAa KbisMarramyy öoıOHMa KOJiyrymyyjıapAbi Jicana
Gauııca :KyMyııiHy canapjıap Menen ıııu-HapajıapAbi yıouiTypyy >KaHa KoopAHHaunajıoo
Y^iYH >KoonTyy opraa Go^yn TOMOUKyJiop canajıaT:

- Typkhh PecnyÖJiHKacbiHbiH ripe3HAeıiTHHHH AnnapaTbiHa ıcapauiTyy
Koproııyy OHOp îKanbi KaTHbuibirbinbUi 3/ı apajibiK Kbi3MaTTauıyy öaniKapMajibirbi;

- KbiprbB PecnyöJiHKacbiHbiH Koproo MHiiHCTpnurH.
3. 3apbiJiAbirbiHa saparna Komhcchhhhh ıcypaMbina TapanTapAHin

MaMJieıceTTepHHHH KypajiAyy Kyhtopyhyh, Kopronyy ouop îKaHbmbm
MeKCMejıepHHHH >KaHa nniKanajıapbiHbiH SKcnepTrepH KHpHUiH mymkyh.

4. blörapbiM yKyıcryy opraııaap: yuıyjı MaKyjiAamyynyH
IV öepeHecHHAe aHbiKTajıran KbBMaTTaınyyHy anbiıcrooro }KaHa miukc anibipyyra
THemeayY öapAbiK npoueccTcp Komhcchh TapaGbinan 03 apa MaKyjiAyKiyH HernsHHAe
>ıCYprY3YJioT. Vmyjı MaKcarra, aapbuiAbirbrHa 5icapaıııa nm-apaKerrep MaNuıeıce'miK
Kbi3MaT anaMAapbi, hjihmhh Kbi3MaTKepjıep, acKCp nepconajibi Mcana 03
ojııcojıopYHAorY yjıyrryK KOMiıaHiınnapAbiH pacMHH aAaMAapbi Menen MaKynAEnubmaT.

5. Komhcch5i TapanTap MaKyjiA£iııiKaH MesnuiAYY-'iYi^ Menen KeaeKTemnn
noryjrryjıa'r.

6. yuıyjı MaKyjîAauıyyny nenMejıoo îicana aTicapyy Goıonna
Tajîam-TapTbiıUTap Kommcchh Tapaöbinaıı yuıyjı MaKyjiAaıuyyHyn
XVII öepenecHiıe buıanbiK TapanjapAbin oprocynAa cyhjiouiyyJiöP >K0Jiy .;MeHeH
nenııjıer.
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VIII öcpcHC
HıiTejijıeKTyajiAbiK »caHa oııop acaü mciihiik

yıcyıcrapMiı Koproo

Tapanrap 3Kii TapaıiTyy KLBMarramyynyn }KypYmYHjîe ajibiHraıı )Kaııa
narı^ajıaubiJiraH HirrejiJieKTyajı^ibrK iiuithh ııaTbiH>ı<aJiapbiıı TapanTapAtiH
MaMJieKeTTepıiHHH MbiHsaM^ıapbma biJiaHbiK yıcyıcTyK Koprooııy KaMCbia Kbijıar.

IX 6cpcııc
Kyııyıı MnaaMi\ınm>ı, ;<OKyMeHTTepAH

^Kaııa MaTcpııajıaapAbi Koproo

I. Tapanıap tomoh;!© KejmıpHJireıı ıcynyflJiyyjıyK ;ıapa>KajıapbiHbiH
Ta6jiHuacbiH;;a KepcGTyJireH KynyanyyayK ;ıapa>KajıapbiHbiH 3KBHBajıeHTTYYJiyrYH
Hvana ıııaHKeniTHrHH öejırHaeÖT:
PyCCKKM:
COBEPIIIEHHO
CEKPETHO

KbIPrbI3HA:
070 )KAIIIbIPyyH

TÜRKÇE:
ÇOK GİZLİ

ENGLISH:
TOP SECRET

CEKPETHO }KAiıibipyyH gizli SECRET

ICOHOH;iEH]j;i4AJIbHO Kyny^ HİZMETE
ÖZEL

CONFIDENTI
AL

cjıy:^EBHoro
nOJlbSOBAHHİI

ICbBMATTblK
nAHflAJiAHyy
YMYH (Knv)

HİZMETE
ÖZEL RESTRICTED

HE
KOHOHflEHUMAJlbHO

Kyny5i 3mec TASNİF
DIŞI UNCLASSIFI

ED

"0TO îicaıubipyyıı" KynyajıyyjıyKTyH z;apa>Kacbi yıuyjı MaKyjı^ıamyyHy JKysere
auibipyy^a rıaH^a 6oi[roH MaaJibiMa-rrap, ^oıcyMCHTTcp )Kaııa MaTepHanjaap y^Y^^
KynyMByyjıyKTyH 3n >Koropıcy ^apa^ıcachi jXQn acenTCBCHH.

2. TapaıiTapAbiH ap Gnpn yıııyB MaKyjiAaıuyyııyH ajiKarbiH^a ajibiHran ıcynya
MaajibiMa-iTbi ıcyııyMJiyyjıyKTyH AeHr33JiHimH 03yiiyh yjıyrryıc KJiaccH([)HKauHflCbiHbiH
AapaîKacbiHa >KaHa Hcoropy;ıarbi Ta6jıııua;ta KopceTY-nröH 3KBHBajıeHTTYY 6ejırHBepre
bijıaîibiK öeJirHJiGere MHJiAeTreııeT.

3. Tapanrap 03 MaMJieKeiHHHH yjıyrryK MbiHaaM/ıapbina îKana ymyjı
MaıcyjiAamyyra buıaHbiK es apa KbisMarraıuyyHyH HaTbiöîKacbiıifla ajibiHraıı ^ce
öepHJircH KynyH MaaJibiMarrbi ıcoproo öapztbiK aapbijı GojıroH ^apa^apAbi ıcepeT
5KaHa öyjı MaajibiMarrbi on as ^ereıı^e esyHyH KynyB MaajibiMaırapbiH Koproron
KooncyaayKTyH Gnp^cH Acuraa^ımı^e KoprooHy KaMCbi3 ıcbiJiaT.

4. Kynya MaajibiMarrbi anran Tapan aıibi 'rapanKa Mce öaıuKa
MeKCMere/yıoMra THeıucB^^ MaanbiMaırbi öepren TapanTbiH ajı/ibiH ana îicasyy
McysyuAory ypyıccaTbicbn 3m KaHAan (JJopMa^a 6ep6eHT. ^
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5. Kynyfl MaajibiMaTTbi Koproo ̂ aııa anbiH anbiKica HbirapbiJibiıubTH 6oaT)'p6oo
>KouyH/i0 MaKya;tamyyj[;a öejırmıeHrcH MiiJmerreuMejıep ymyjı MaKyjı^ıaıuyyHyıı
Kojmoııyjıyıuy TOKTOTynran^ıaıı khhhh aarbi ıcojıjıoHyjıyıııyH yjıaHTa öepeT.

6. TapanTap;ibiH 03 apa ıcbisMaTraıijyy nponeccıiH^e anbiHran MaajibiMaTTbiH
Kynyajıyyjıyıc ̂ apaMcacbi 03 apa MaKyjiAamyy öoıoıı^ıa raııa aıibiıcTanaT, osrepTyjıoT >Ke
5K0KIC0 HbirapbinaT. Srep^e MbiH^aH MaajibiMa*rrbi öepyyro thhhiu öojırou
KynyaayyjıyKTyu ;(apa?Kacbi mcbhyhao MaKyjı^amyyra MceTHiuyy MyMicyH 60J160C0,
Tapanrap TapanTap/ibuı ÖHpu cyuym Kbiaran Kbiîîjıa HCoropKy aapa>Kara MaKyjı öonoT.

7. KynyjıayyjıyK poıaiMHiı Gy-iraıı îkc uick Tyy^ypran >Ke bmrapbiM ynyKryy
3Mec a^aMAapra Kynyjı MaajibiMa*rTbi a^biKKa Hbirapran yHyp;;a, öysyy >Ke awKKa
™rapyy öojttoh tko öojıyııjy MyMKyıı öojıroii Tapan 03 MaMJieKeTUHHiı yayıryıc
MbiH3aMZtapbiHa }KaHa apoKCiiepnne buıaöbuc Gap^buc sapbuı napaııapAiji ıC0p0T Jicana
3KHHTO TapariKa 6yjı Kbip^aaajı, KepyjıroH napaJiap TKma ajıapabiH KeceneTrepn
)KeHYH/i0 T0iCT00cy3 MaajibiM^ıariT.

8. "0T0 )Kambipyyıı", "}KaıubipyyH", "Kynysı", "KbiSMa-iTbiK naHaajıaııyy
y^ıı" Jicana "Kynya 3Mec" 6ejırn;ıepH 6ap MaajibiMarrap^bi jıcana aoKyMeHTrepjiH
öepYY rapTHÖH ap önp KOHKperryy ynyp y^yn 03 apa MaKyjıaamyy Goıonna 03-e3yHM0
aHbiKTajtar.

X 6epeııc
BauiKa 3.ı apajibiK MaKyjiAaınyyjıap/ıan kcjihii Hbiryyny TapanrapiibiH

MIIJI^eTTCHMCJICpil

ymyjı MaKy/r;ıamyynyii îicoöoaopy 3kh Tapan >KaHa ajıap^^biH MaMJieKerrepH
KarbimyyMy 6ojıyn canajıraH öaıUKa 3Ji apaJibnc MaKya;îaıııyyjıap;ıaH Kejınn MbiKKan
Tapanrapatm MHJT^erreHMejıepnHe TnenıecH )kok îKana öaıuKa MaMJieKerrep^zHH
jierMTHMiîYYJIYrYHe, KbBbiıcHLiJibiKTapbina, KOoncysAyryna îicana aHMaıcTbnc
öyTyHAyryHe Kapuibi öarbiTtaııraH omcc.

XI Gepeııc
lOpıiilıııcajibiK acncKiTCp

1. ^aKbipbiaran jioncraıım 3J<aHa ajıap;ibiH öaryycyn^ıarbi a^^aM^ap Ka6bi;ı
ajıyy^ıy MaMJieKeiTiın aÖMarbm^a 6ojıroH MearnjiAe, aubuı KHpyy, >Kaıuoo
jKana Hbiryy Me3rHJiHHae, Kaöbuı ajıyy^y MaMJieKerrHH KOJinoHyyaarbi MbiHsaM^aphiıı,
opoKejıepmı Mcana KbiaMbim ropuciiHKUHsrcbiH caKTaıuaT. Ka6biJi ajıyyny TapanTbin
MaMJieKeTHiııııı lopHCAHKuriJicbi KOJi;xoHyaraH >KaHa McoöonyH MasMyny îKOHOTyyHy
rapanrbiH MaMiieKeTiiHi-iH MbmsaMAapbina KHpöeren îKaıaıibi ıcaparan ynypjıapAa,
TapanTap;ihiH MaMJieKen'epHHim Maıcyjı^aınyycy ÖoıOHHa ^a3aHbm Typy KOJi^ıoHyjıaT.

2. 3repAe ^aKbipbiaran ^ejıeraunanbiH ^ce aaapabiH öaryycynAarbi
aaaMaap^ibin önpn KapManca >Ke KaMaKKa ajibiHca, Ka6biJi aayyny Tapan öyjı lyypaııyy
>K0HOTyyHy 'rapanıca Aapoo MaajibiMAOoro MHJiflerry^'.

3. 3repAe HaKbipbuıran ^ejıeraunanbiH >Ke ajıap;ibiıı öaryycyH^arbi
ajıaM^ap/îbiıı önpn KaÖbuı aııyyny rapanTbiıı OJiKGcyıiito ıopıı;ıtu<ajibiK ıiJiUKToeHyH >Ke
co'rryıc TepHiıiTiıpyyHyH oöbeKTH öojıyrı Kaııca, ajı a;ıaM Kaöbuı anyyny MaMaeıceiTHiı
}KapaH;;apbiHa öepnjıreH/ıeH kcm smcc >KajınLi Ka^uı aabiHran yıcyıcTyıc^ Koproprö^
yKyıcryy.
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4. KaöbiJi ajıyyny TapaıiTbiH MaMneıceTHiiHH MbiH3aM;ıapbi öyayjıran ynyp^^a,
HaKbipbiJiraH aeJierauHHiibiıı huih yıuyjı MaKyjmaıuyyııyu
VI 6epeHecıiHiie Kepce'ryJiroH Taparırap^bm KOMnereıırrYY opran^apM TapaöbinaH
TOKTOTyjıyuıy mymkyh.

5. Hohotyy^Y Tapan Kaöbuı ajıyyny MaMJTeKCTTiiH aHMarbiH^a naKbipbuıraıı
/lejıerauHflra Kapara ö'svoho raprunTerH lopucjaHKmiflra 33.

XII öepcııe
AUIVlIlHHCTpaTHB/dlK Maccjıcjıcp

1. HaKbipbmran ̂ eJieranHHra yıııyjı MaKyjiAauıyyAa KepcöTYJiron me KOUiyMHa
>KaHa aTKapyyny Maıcyjiiiaııjyyjıap }Kaııa )Ko6ojıop, 03 apa tyiuyhyiuyy ^ohyhao
MeMopan^yMflap, ymyjı MaKyjiAaıuyyra buıaHbiK koji Koıojıyyra thhhiu Gojipoh
npoTOKOJTAop Menen aHbiKTajıraH^apAaH öaıuKa MHiiAcrrep >kykt0Ji60mt.

2. 3apbiJi öojıroH ynyp^a Kaöbuı aııyy^ıy rapan ymyjı MaKyjı;ıamyy;ta
KopcoTYJiroH HiUTiı >KY30r0 aıubipyy y^Y" sapbuı öojıroîi îicaÖAyyJiap^ibi öepYyr©
apaKCT ıcbijıar.

XIII 6cpcHc
(Pııııaııcbi Macejıejıepıı

1. HaKbipbiJiran ;ıejıerauHHHbiıı BinHirepHiiMiı yöarbiHjıa MaıcyjiAamyyııyıı
ajiKarbiHna KaSbuı ajıyyny rapanTbin MaMJieKCTHHMH ojîk© h^ihhac rpaııcnoprryK
Kbi3MaT K0pc0TYYCY >KaHa mymkyh öojıymyH^ıa >KaHraıuTbipyyHy (}KamooHy)
K0pc0TYYCY Hcrnsm npHHUHn öojıyn canajıar.

2. Hıu-Hapajıap aKbicbia yıomrypyjıaöbi )Ke y^yp/ıarbi îkc apsanjıarbunran 6aa;ıa
öojıoöy Ka6bijı ajıyy^ıy rapan 03 MaMneKerrepıınHn MbiHaaM^apbiııa buıanbiK nenHM
KaöbiJi ajtar.

3. HaKbipbiJiran /^enerauna Kaöbin ajıyyny rapanrbnı ojikocyhoh ÖHporojıo
Hbirbin ıcerYYA© ö3 Kapbi3;^apbiH îicana 6aryycyıı;xarbi azıaM^apABiH Kapbi3MapbiH
rojıyry Meııeıı rojıooro MHJi^errYY-

4. 4aKbipbiJiraH flcjıerautm îicana ajıap^bm öaryycyH^arbi a;ıaMflap khpyy>
öojryy ^Kana Hbiryy ynypyn^ıa Kaöbuı ajıyyny MaMJieKerrnH Kon;;oHyyAarbi cajibiK
MbiHsaMnapbiHa Gam ncr.

XIV öcpcııc
BaıuKa Macejıejıcp

1. ^Kghotyy'^iY Tapan srep^e aapbuı ^aerı 3cenrece, 03 nepconajibin naKbiprbin
ajıyy yKyryiı osyHG Kajırbipar. Kaöbuı ajıyyny rapan Mbin^ıaH cypoo-rajıanrbi anran^a,
nepccnajiAHH Kafirbin KennııiH y^iY^^ Gap^biıc napajıap^bi kgpyyt© rniiHuı.

2. Haıcbipbrjıran ^^ejıeraunaıibiıı My^iGcy )Ke Öaryy^ıarbi aAaMAapA^n Önpn Kasa
öojıroıı ynyp^a Kaöbuı ajıyyny rapan ^^Cghgtyy^ rapanKa KaGapnanr, cGoıcrY 03
0JIK0CYHYH 3H >KaKbm 3JI apajibiK asponopıyna îicerKiıper îicana ajı 5K0H0TYJir0H ynypra
nenıiH CGGKryn caKrajıyycyn KaMCbi3 Kbuıyyra sapbuı öojıroH komokty K©pc^9rer._
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XV ÖcpCHC
3bi«ııAiMrbi[vwıp ̂ aııa KOMncHcauıısiJiap

1. >KeHOTYY'iY 'rapaıı MaKbipbuıraıı ^ejıerauna »cana aJiapflbiH oaryycyH^ıarLi
a;iaM/ıap rapaGbiHan KaGbuı ajıyyny TapanTbiH MaM/ıeKeruHiiH MyjiKyno ricana
KbrjbiKMbiabiıcrapbiHa KeaTupHJireH 3biaH y^yn JKoon GepcT.

2. Yıuya MaKya^ıamyyny hiukc auibipyyHyn >Kypyıııyııziû aaaM^ıapra, MynKKe
^cana aâjıaııa-HOHporo KejiTHpnareH abiHiı^apra Mcaııa HbirbiM^apra Kapara, anbiH

y^yıı^y KaKTap^biıı AooMarrapbma Kaöbuı aııyy^ıy rapanTbiH MaMJieıceTHiiHH
MbiHsaMaapbi KOJiAOHyjıaT.

3. AıaHbijıan ^acajıran ıım-apaKeTrepOTH oaoho uıanaaKbuibiKTbiH
y^ıypjıapbiH KouınoroHAO, MyjTKT\' açana aHJiaHa-HOHpeııy >ıcoroTyyra y^ıypaTKan nce
3bwıı KejiTHpreıı, oınoHAOH 3Jie nepcouajı Kbi3Marrbiıc mhjiacthh aTKapbin îicaTKan
yöaıcTa >KapaKaT ajıran îkc ıcaaa Gojıroıı y4ypAa 3h 6ııp Tapan ÖHpıı-ÖHpHHea
KOMnencauHM rajıan KbuıGanT.

XVI öepeHC
BancbiJibiK »cana nacnopıryK acojı-acoöojıop

1. Kaöbuı ajıyyny rapaıiTbiH ejiKecynae naKbipbuıraıı AeJieraıiHJira «cana
ajıapabiH 6ary>'cyHAarbi a^aM^apra Kapara ner ejiKejıyıcrop ynyn Kapajıran apoıcenep
KoaAOHyaar.

2. Kaöbuı ajıyyny raparırbm ejııcecyne KnpyyAe jıcana HbiryyAa MaKbipbinraH
AeJierauH5ira Kaöbuı ajıyyny rapanrbiH MaMneKerHHuıı MbmsaMaapbiHAa Kapajıran
nacnoprryK ^ana 6a>KbmbiK KOHrpojtAoo 5KOJi->Ko6ojıopy (öa^bi jıcbifibiMAapbi,
cajibiKTap îicana ajibiMAap) KOJiAonyjıar. MbiHAa KaöbiJi ajıyyny rapan 03
MaMJieKeTHHHH MbiHsaMAapbiHbiH HcrHHAe MyMKyn öojıroH öapAbiK
aAMHHHcrpaTHBAHK îKenHJiAHKTepAH öcper.

XVII öepene
TaJiaın-TaprbinırapAbi hchyy

1. Viijyjı MaKyjiAamyyııy HeHMCJioere açana arKapyyra SaHnaHbiuııcaH rajıauı-
rapTbiıuryy MacejıenepAH Tapanrap cyMjıeıuyyjıop apıcbmyy nener. Taaauı-
raprbiııırapAbi ne^ryy ynypynAa 'I apanrap 03 MHJiAerreHMejıepnn arKapyyny ynanrar.

2. SrepAe rajıauı-raprbiın KoMHCCHHAa ıcapajıraHAaH khöhh
90 KyıiAyn annnAe nenHJiGece, 6ya Macejıe TypKiın PecnyÖJiHKacbiHbiH
npe3HACHrHHHH AnnaparbiHa ıcapaınryy Koproııyy enep >ıcaHbi KarnbUibirbiHbiH
ıcarnbicbiHbiH Mcaııa Kbiprbis PecııyÖJiHKacbiHbiH Koproo MHHHcrpHHHH AenraaJiHHAe
Kapajıar.

3. SrepAc 6yjı AeuraajiAe Aa rajıauı-raprbiıu HCMUJiGece, MaKyjıaamyy
roKroryynyH Öenn-uıeHren rapruGune buıanbiK roKToryjıymy MyMicyH.

XVIII öepene
03ropTYY*nıop

r <,1 î^apanrapAbiH 03 apa MaKyjıayry öoraHMajnijyjıMaKyjiAaıuyyrâ Kaajı^^^^
^Saıcra. ̂  o^opTyyJiop îKana rojıyıcrociiop KHpf^nSı^^^yMKyH, aJiâp-^e'âyıHMG
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npoTOKOJTAop MCHCH Tapm/ıencT Mcaıra yıuyjı MaKyn^uııuyyHyH aîKbiparbic ÖGJiyry
öojıyıı caıiaJiaT.

2. MaKyjiAaıubuıraH earopıy^Jiep yınyjı MaKyMaıuyynyıı
XIX SepenecHHiie Kapajırau TapTHnre Ky^ıy^*-^ Kiiper. Bapiibiıc earepTyyjıop >ıcaua
TOJiyKToojıop 3Ka3yy >Ky3YH;ıo Mcyprysyjıor.

XIX 6cpcııc
KyıyHo KiıpyYcy

Vmyjı MaKyjiAamyy Tapanrap aKbipKbi >Ka3yy îicyaynAory KaGapjıaMaıibi ajırau
KyHy Ky^ryne KHpcT, an apKbiJiyy anap yuıyjı MaKyjiAaıoyyııyıı Ky^yııo KHpyycy y^ıyn
aapbijı 6oJiroH MaMneKerruK h^kh 3KOJi->Ko6onopnyH aHKTaraHflbiru nconyuAo
nHnjıoMaTHMJibiK KaııaJiAap Goıoıına öııpn-öııpıiHe KaöapjıaHT.

XX 6cpcııe
Kojızıony}' MoeHOTy ^Kana KOJiAOHyyny ToıcToryy

1. ymyjı MaKyjınaıuyy MeoneTcys KOJinoHynaT.
2. Tapanrap^îbiH ap ÖHpH Kaanaran y6aKTa 3Khiihh Tapanıca nHnjıoMaTUflJibiıc

KaHajınap Soıoiina ymyn MaKyjınauıyyııyıı KOJinonynymyH TOKTOTyy îKGHynne osyayıı
HHCTHH îKaayy >Ky3yHn0 Ka6apjıaH anar. Mbinnarî yıypna yaıyn Maıcyjınaıoyy >Ka3yy
}icy3yHnery ÖHJiAHpyyHy anran KyHnen TapTbin 90 Kyn gtkghagh khhhh GsyHyH
KojiAoııynyuıyH toktotot.

3. KojınoııyjıymyH TOKTOjyy ^KGayn^G îicoöojıop ymyjı MaıcynnamyyHy
6y3yyra HeöHiı neMMiirejıeııreıı ncaııa MaKyjınauibiJiraH nonöoopjıopny,
nporpaMMajıapnbi >KaHa KCJiHinHMnepnH Hiuıce auibipyyra TaacHpHiı THHnısöeHT.

Yuıyn MaKyjiAamyy Kbipras, opyc, Typıc îKana anriiHC THnnepHH;;e gkh ryn
HycKana Tyayjıny, Mbinna öapnHK TeKcrrep önpneH lopHAHKajibiK Ky^KG 33. yıuyjı
MaKyjınaınyyHyH ncoöonopyıı He^MejıooAG Kaıınaîınbip ÖHp Kan™ niîKHpnep Kejınn
nbiKKan ynypna Tapanıap aurJiHc THJiHfinerH TeıccrrH nceTCKMHJiHKKe ajıaT.

Yuıyn MaKynnamyyra Tapanrap THemejıyy rypnö bmrapbiM yKyK öepren
TGMGHno KOJi KOloyMy anaMnap TapaöbiııaH 2024-M<biJizibiH
5-non5pbiHna Ehuikck maapbinna koji Koıojıny.

TypKiın Pecııyöjııııcacbiıibiıı
OKMory y*ıyıı

Kbipi'biı PccnyöjııiKacbiıibiıı
MıiHiıcTpjıep KaGııııenı ynyn

%
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Corjıauıeınıe
Me'iK;xy ripaBiiTCJibCTBOM Typemcofı PecııyGjııiKiı ıı Ka6ııııCT0M MııııııcTpoB

KbiprbucKon PecnyÖJiıııcıı o coTpyx(iııiHecTBe b o6jıacTiı o6opoııııoı1
npoMMinjıeıiHOCTiı

ripaBiiTejibCTHO TypeuKOil PecııyöJiHKH n KaöııııeT Mhiihctpob KbipmacKOİl
PecnyGjiHKH (;ıanec Ka}K;ıoe h3 KOTopbrx 6y;ıeT
ILMeiIOBaTbCH - «CTopoHa», a cobmcctho - «CTopoHH»);

ııpnsııaBaK, mto pasBHTHe h yKpenjıcHiıe OTHOtueHHfi jıpy>K6bi h
coTpyAiıı-iHecTüa ııa ochobc npıınunnoB BBanMHOH BbiroAbi h paBiıonpanajı 6yjıyT
cnocoöcTBOBai'b oömı-iM nıiTepecaM AByx crpaıı, a raıoıce Miıpy h öeaonacHOCTH bo

. BCCM MHpe,
Bbipa}îca^ı Hx crpeMneHiıe paaBiiBaTb coıpyOTHHecTBO b oöJiaciH oöopoHHOH

npoMbiujJieHHOCTH, McnojibsyH nayMiıo-TexıiH4ecKHe bosmoîkhocth b oöJıacTH
COBpeMeHHbIX CHCTCM o6opOHbI II ÖeSOnaCHOCTH,

npH;iep:ıaiBa;ıcb npHHUHnoB B3aHMoyBa>KeHHK h BaaHMuocTn, ;^ocTH^JIH
corjıameHHH no ııiDKecjıeAyıomuM BonpocaM;

CTaTbJi I
Uejib

l^ejibio nacTOHmero ConıaıueıiHK «BJiKeTCK ycraHOBJieHHe coTpyAHHHecTBa b
o6jıacTH oÖopoıiHOH npGMbiuiJieııiîocTH Me>K^y rocyjıapcTBaMH CTopon nyrcM
coBepıncHCTBOBaHH>ı o6opoHHo-npoMbnımeHHbix noTeHUHaribiibix B03M0>KH0CTeH
Cropoıı Hepe3 öojıee ocMıeıcTHBiıoe corpyAHHHecTBO b c(J)epax paspaöoTKH,
nponsBo^tcTBa, nocTaBOK, oöcjıyMCHBaıiHa n npezıocTaBJieHHîi conyrcTByıoıuen
Texan4ecK0H n JiomcTHHecKOH ııo;mep^KH npo^yKUHH h ycjıynı oöopoHHOH
npoMbiıuJieıı 11 ocTH.

CraTbn II
OGjıaci'b ııpıiMeııeıniH

l-îacTOnmee CorjıameHHe perjıaMeHTnpyer ııpnımunbi BsauMHoro
co*rpy;inHHecTBa b oöJiacTH oöopoımoH ııpoMbiıujıeHHOCTH moka)' CToponaMH hjih
MC^C/iy rOCy^apCTBeHlIblMH HJIH HaCTHblMH OpraHH3aUMİIMH, 0;to6peHHbIMH
(yTBep>KzıeHHbiMH) CropoHaMH.

C'i aTbsı III
Oııpe^eJicHiın

nejıen nacTOMiuero ConıaıneıiHiı HcnoJibsyıCTCîi noH5iTH5i, Korcpbie
ü3naHaıoT cjıe^ıyıomee:

1) CorjıaıneıiHe - CorjıameuHe o co'rpy^iHHHecTBe b oöJiacTH oöopoıiHOH
npoMbimjıeııııocTH Me5K;ıy npaBnrejibCTBOM TypeuKOH PecnyÖJiHKH n KaGımeTOM
Mhhuctpob Kbiprbi3CK0H PecnyönHKH;

2) npojıyKUHîi h yojıyra oGopoHiıoH npoMbiuiJieHHOCTH - Bce BHiiî,bî'v opy^HJi,
—  • / ju - "V
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6e3onacHOCTH, nx aanacıibie MacTiı, no^iCHCTCMbi, a TaK>ıce jııoöbie oöyıaıomııe h
KoııcyjibTauHOHHbie ycjıyrıı, CBaaauHbie c hhmu;

3) coTpy^HHMecTBO - /le^iTejibHOCTb, ocymecTBBîicMa^ CroponaMH b uejı;ıx
peajın3aunH HacToamero CorjıaıueıiHH na BaaıiMHoii ochobc b cootbctctbhh c
3aK0HaMH H HopMaTHBHO-npaBOBbiMH aKTaMH rocy^ıapcTB;

4) HanpaBBfliomaH CTopoııa - Oropoııa, ııarıpaBjiHiomaa nepcouaB, MaTepııanbi
H oöopyAOBaHiıe npıiHUMaıomcH Cropoııe b cooTBercTBHiı c ucjimmh /^aHiıoro
CorjıaıueıııiM;

5) ııpıııııiMaıomaa cTopoHa - CTopona, npıiHiiMarama^r nepconajı, MaTepnaJibi
II oöopyiioBaHHe ııanpaBjmıomeH CropoHbi jtjtb peariHaauHH Hactoamero
CorjıauıcHHîi;

6) npıırjıaujeHHan ztejıerauna - rpaîKZiaHCKHe BHua h/hjih bocuhbih nepcoHajı,
HarıpaBJiaeMbie C-TopoHOH b CTpany ;^pyroH CTopoHbi peanıısauHH HacTonmero
ConıameıiHM;

7) TpcTbfl cTopoııa " ne aBJiHioıUHeca CToponaMH HacToamero ConıameıniB
jııoöbie lopHOT^ıecKHC jiHua, opraıiHsauHH hjih npasHTejibCTBO jnoöoıl crpaHbi, hjih
nıoöoe rocyAapcTBO, hjih MeHî^ynapoflHaa opraHHsamiJi, hbh hx saıcoHHbie
npezıcraBHTeaH;

8) Komhcchb - rpynna, oöpasoBaHHaa CToponaMH ^juı ocymecTBJieHHa
peaJiHsauHH nacTOHinero CorjıauıeHHa;

9) iDK;iHBeHiibi - pojıCTBeHiiHKH nepBOH creneHH po^ıCTBa. to ecTb MaTb, otcu
H ACTiı, a TaK>Ke ero/ee cynpyra/cynpyr.

PİHbie noHHTHJi, HcnoBL3yeMbie b nacToameM CorjıanıeHHH, npHMCHHioıcK b
3HaHeıiH5ix, onpe^tejıeHHbix HaunoııajibHbiMH saıcoHo^taTejibCTBaMH rocy^apCTB
CTOpOH.

CTaTbJi IV
C^epbi coTpy/iHiPiecTBa

B GOOTBCTCTBHH C liaCTOHIUHM ConiaiUeUHeM CTOpOHbl ÖyjiyT COTpyjIHHHaTb B
cıjjepe ooopoHHOH npoMbimjıcHHOCTH no cjıe/ıyıouiHM HanpaBJieHiiJiM:

1. ripKMbie nocTaBKH, paapaöoTKa, npoH3BOACTBO h npoiiax<a TpcTbHM
CTOpoHaM Bcex BHAOB npo^yKUKH H ycjıyr oöopoHiıOH npoMbrujjıeHHOcTH,
Heo6xo/iHMbix cHJiOBbiM CTpyıCTypaM.

2. TeXHHHeCKOe OÖCJiyîKHBaHHe/pCMOHT/MOaepHHSailHJI HMeiOmHXCB CHCTCM H
riJiaTt|)OpM b ACJiTejibnocTH.

3. riepe^ana TexHOJiorHH h bcc BH/ibi coTpy^iHHHecTBa b ctl)epe GÖy^ıenna h
GÖMCHa AOicyMeırraMH MOicjıy C'iopoiiaMH.

CTaTbH V
OcııoBbi peajımauıııı

1. /icTajiH, Kacaıomııccjı HcnoJiHeıiHJi h peajiH3anHH ııacTOKmero Corjıaıuenıifl,
öyiiyT noAJîOKaTb npone^ypaM yTBep)iç;ıeHHJi, npenycMOTpeıınbiM BHyıpeHHHMH
3aı<oııojnaTejibCTBaMH rocy^apcTB CropoH h öy^yT onpe;ıejHiTbca b AonojiHHTejibHbix
n HcnojııiHTejibiibLK cornaıueıiHax, MeMGpaıı;ıyMax o BsaHMonoHHMaHHH, npoTOKOJi^
.^,r0ajpaKTax, cooTBeTCTByıomHX nojıo^ceıiH^ ımcaîog^ro CorjıaıueHiia^ ^ ^
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2. CTopoHbi öy^ıyr coıpyAUHHaTb TOJibKo b Bonpocax, KacaıouiHKc»
OÖOpOliIlOH npOMbllIIJieHHOCTH CBOHX TOCy^tapCTB. BlCJIIOneilHe B COTpy^lHHMeCTBO
BOnpOCOB, BXO;iîimHX B Ctjiepy HHTepeCOB TpeTbHX CTOpOH, ÖyACT B03M0>KHbIM npH
oöoıoAHOM corJiacHH Oropon.

CraTbu VI
KoMncTCHTHbic opraHbi

KoMneTeıiTMbiMH opranaMH, oTBe'LCTBeHUbiMH 3a peajiHsauHio HacTo^mero
CorjıauıCHiıa, mbjbiiotcm:

- OT HMCHH npaBiiTCJibCTBa TypeuKOH PecnyöJiHKH - CeKperapHar oöopoHUOH
npoMbiııijıeHHCCTH npH AnnapaTc IlpesHjneHTa TypeuKOH PecnyÖBHKn;

- OT HMCHH KaÖHHeTa MHHHCTpOB KbiprbI3CK0H PecnyÖJIHKH - MHHHCTepCTBO
oöopoHbi Kbiprbi3CK0H PecnyöJiHicH.

B cjıynae HaMeHCHHH b KOMneTeımibix opranax CTopoH CTopoHbi
HH(l)0pMHpyi0T o5 3T0M ^pyr ;ıpyra nepes AiııiJioMaTHHecKne Kanaiibi b TeneHHC 5
(nflTH) pa6oHHx ahch.

CTaTbH YII
ynojıııOMOHeıııibie uc/ıoMCTBa

1. Co CTopoHbi TypeuKOîi PecnyÖJinKH ACJierauHio CeıcpeTapnaTa oöopoHHOÖ
npOMbiııijıeHHOCTH npıı AnnapaTc npe3H;;enTa TypeuKOH PecnyÖJiHKH BOsraaBiiT
saMecTHTCJib ccKperapa hbh ynoaHOMOHeıınbiH IlpeaH^ıeHTOM TypeuKOH PecnyÖJiHiCH
npezıcraBHTejib.

Co cTopoHbi KbiprbBcıcoH PecnyÖJIHKH ACJierauHK) BoarjıanuT mhhhctp
oöopoıibi KbiprbiscKOM PecnyÖJIHKH hjih ynojiHOMOHeHHbiîı mhhhctpom
npcMCTaBHTejib.

2. OTBeTCTBCHHbiM opraHOM 3a opraHH3amno h KOOpOTHauHio BCTpen no
COTpyAHHHeCTBy B OÖOpOHlIOH npOMbimJieHHOCTH H >apyrHX paÖ0HHX BH3HT0B H
MeponpHMTHH HBjmeTCB;

- ynpaBJieıme MOK^ıynapo^Horo coTpyAHHnecTBa CeıcpcTapHaTa oöoponnoH
npoMbiıujıeHHOCTH npH AnnapaTe npe3H;teıiTa TypeuKOH PecnyÖJIHKH;

- MnıiHCTepcTBo oöopoıibi KbiprbiscKOÜ PecnyöJiHKH.
3. npH Heo5xOAHMOCTH B COCTaS KoMHCCHH MOryT ÖbITb BKJlIOHeHbl 3KCnepTbI

BoopyjKCHHbiK Chji, yqpex<;ıeHHH h npe^ınpHHTHH oöopoHHOH npoMbiuuıeHHOCTH
rocy^apcTB CTOpon.

4. ynojiHOMOMeHHbie opranbi: Bce npoueccbi, KacaıouiHeca onpe;ıejıeHHa h
pcajiHaamiH coTpyflHHnecTBa, onpe^cJicRHoro b cTaTbe IV ııacTOJimero CorjıameıiHJi,
ocymecTBJiaıoTCîi Komhcchch na ochobc B3aHMHoro corjıacHfl. C 3toh uejibio, npH
Iieo6xOiIHMOCTH, ;aeHCTBHB KOOpAHHHpyIOTCfl C rOCyAapCTBeHHblMH ;iOJI5KHOCTHbIMH
JIimaıMH, IiayHHblMH paÖOTHHKaMH, BOeUHblM nepCOHaiIOM H O^ÎHUHanbHblMH JIHUaMH
HauHonajibHbiK KOMnaHHH b cbohx CTpanaK.

5. Komhcchji öyjîCT coÖHpaTbCH noonepeAiıo c ncpııcOTRuocTbio,
corjıacoBaHHOH CropoHaMH.

6. Cnopbi no TOJiKOBaHiııo h Hcnojınennıo nacToaıuero CorjıameHHjr~öy.ayT
•a^^'^fKörp^aTboı KoMHCCHeH nyreM ııeperoBopoB Me>ım^iî©îrap.Q5iaMH b (^0TBeTCTBHH;-co\
'^'.•%TâTbj|;'&i^VII HacToamero CorBauıeHHB.
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CraThîi VIII

3aıuıiTu ııpaB ıııiTejijıcıcTynjikiıon ıı
ııpoMbimjıeııııoü coGcTBeıiHOCTiı

CTopoHbi o6ecneHHBaıOT npaBoayıo '.jamuTy pesyjibTaTOB HH'rejijıeKTyaJibiıOH
AeHTCJIbHOCTH, nOJiy^CHHblK H HCn0JIb30BaiIllblX B xom ;iByCTOpOHHerO
coTpy^ıiHMecTBa na TeppHTopn^ rocy;ıapcTB OropoH b cootbctctbhh c
saKOHOABTejibCTBOM rocy;tapcTB CTopoH.

CraTbsı IX

3aıuıiTa Koıı^ıiAeııuııaabHofı ıııi(|>opMauuıı,
ju(OKyMeıiTOB II MarepııaJiOB

1. CTOpOHbl yCTanaBİlHBaiOT 3KBHBaneHTH0CTb H COOTBCTCTBHe CTeneiIHM
KOH(l)HAeHUHajibHOCTH, yKa3aHHbiM B HH>KenpHBeAeHHOH raÖJiHue creneneH
KOH4)HJieimHî:UlbnOCTH:

pyCCKMH: KLIPrtBMA: TÜRKÇE: ENGLISH:
COBEPLUEHHO ©TG ÇOK GİZLİ TOP SBCRET
CEKPE17-I0 :^mbipyyH

SECRET
CEKPETHO ^KAinblPVYH gizli

CONFIDENTIA
KOHOHflEHUHAJlbHO KOHOH/tEHU HİZMETE ÖZEL L

HAJTflVy

CKYİHCEBHOrO KblSMATl'blK HİZMETE ÖZEL RESTRICTED
nOJIbSOBAHPlH nAH/^AJlAHY

y YMYH (Knv)
HE KOHOMAEHU TASNİF DIŞI UNCLASSIFIED
KOHOHAEHUHAJTbHO HAJiAyy

3MEC
OreneHb Koıı4)H;ıenuHanbHocTH «CoBepıuenııo ccKpeTHO» cMHTaTb

HaHBbicmeH cTenenbio KOH4)H;ıenıxHajibiıocTH HH<J)opMauHH, AOKyMCHTOB H
MaTcpnajıOB, bo3HHKIIJHX npH ocymecTBncHHH nacToamero CorjıaıueHHK.

2. Kaxc;ıaii h3 CropoH oöasyeTC^ noMenaTb Koii4)iweıım'iajibrıyıo HH^opMauHio,
nojıyMCHHyıo b paMKax Hacroamero CorJiauıeHHB, b cooTBeTCTBiiH co creneııaMH
CBOeîi HaUHOnaJlbHOH KJiaCCH4)HKaUHH ypOBHCH KOHCİ)HAeHUUaJIbIIOCTH H
3KBHBaJieiITllbIMH OTMCTKaMH, yiCasaiIHblMH BTaÖBHUe Bbiuie.

3. CTopoıibi npHMyr Bce Heo6xoAHMbie Mepbi b cootbctctbhh c nauHOHajibHbiM
saKOHO^aTejibCTBOM cBoero rocy^apcTsa h nacTo^muM CorjıameHHCM ajiji samHTbi
KOH(j)H;ieHHHaJlbHOH HH([)OpMaUHH, nOJiyHCHHOH HJIH ncpe^aHKCH B pesyjlbTaTC
BSaHMHOro COTpy/IHHHCCTBa, H OÖecnCHaT SaiUHTy ;xaHHOH HIl4)0pMaUHH KaK^HHM^
Ha TOM JKC ypoBiıe öesonacHOCTH, na ıcoTopoM oı^

^"•"^"BijHi^ıeımHajibHyıo HHcliopMamııo.
IHmaiOT CBOIO COOCTBCHHyiOv
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4. C'ropoııa, ııojıynuüuıaa K0H4)H;ıeıım'iaıibnyıo HH(J)opMat[Hio, ne SyACT
nepenaBaTb ee rpeTbeıı cropoHe hjih ApyroMy yMpoKAGHnıo/opraHHsauHH b jiioGoh
([jopMe 6e3 npeABapıiTCJîbHoro nııcbMCHHoro paspeıncHHH CropoHbi, nepeAauıueH
cooTüeTCTByıomyıo HHCl)opMaıuııo.

5. OöaaaTejibCTBa, ycraHOBJieHHbie CorAameıiHeM o aaıuHie
KOH^HAeııUHajibiıoH nıi[J)opMauMH II npeAOTBpameıiHH ee paarAaıueHîia, Gy^yr
npoAöAîKaTb ACHCTBOsaTb H noc;ıe npcKpameHiiH acİictbhii nacTOBuıero ConıamenHa.

6. CTcncHb KOH(})HAeHmıajibHOCTH HHc[)opMamiH, nojıy4eıııi0H B npouecce
B3aH^iH0^o coTpyAHinıecTBa CropoH, Gy^er onpeAejiKTbca, HBMeHBTbCH hah
OTMCHUTbcn TOJibKo no BsaHMHOMy corjıacHio. Ecjih ne MOJKer Glitb AocTiırayro
corjıaıneııue o CTencHiı KOHt^nAeımHajibiıocTH, KOTOpaa AOJnıaıa GbiTb npeAOCTaejıeHa
TaKOH HiıclîopMamiH, Oropoıibi corjıacHTC^ na Gojıee BbicoKyıo creneHb,
npe^JioMceHiıyıo oauoh H3 Cropoıı.

7. B cjıynae napyıueımM hjth noAospeHHH na Hapyıneıme pe^cHMa
KOH({)HAeHUHaJIbHOCTH HBII paCKpblTHH KOHCİJHAeHUHBJlbHOİI HH4>0pMamiH HC
uMeıomıiM noJinoMonııa JiımaM CTopona, r^e npoııaouiJio hjih mopjio nponaoHTH
ııapyıueıiHe hjiu pacKpbiTHc HiHjjopMauHH, npHMer Bce HeoGxoAHMbie Mepbi b
cooTBCTCTBHH c HauHOHaıibHbiM 3aKOHOAaTejibCTBOM CBOcro FOcy^apcTBa H
npaBHjıaMH h HesaMCAJiHTenbHO npoHH(]îopMHpyeT Apyryıo CropoHy oG 3toh
CHTyauHH, npnHaTbix Mepax h hx nocjıeACTBHHx.

8. riopjiAOK nepeAa*m Hiı4)opMauHH ıı AOKyMeHTOB c OTMciKaMH «CoBepıuemıo
ccKpeTHO», «CeKpenıo», «Koıı^JHAeHUHaıibHo», «fljıa cjıyjKeGnoro nojibsoBanHB» h
«He KOH^JHACHUHajibHO» öyACT onpeAejiflTbca otacjibho ajih ıca^KAoro KOHKpeTHoro
cjıynaa, no BsaHMHOMy corjıaıuenıııo.

CraTbn X
OGnsarejibCTBa Cropoıı, BbireKaıomue ıi3

Apyrııx ıvıca;AyHapoAiibix corjıamcHiuı

noAoxceHHJî HacTOJimero CorjıaıueHHH ne sarparnBaıOT oÖHsaTejibCTB CropOH,
BbiTeKaıomHx H3 ApyrHK Me>KAyHapoAnbix corjıameHHH, ynacTHHKaMH KOTopbix
jiBJixi0TCX oGe CropOHbi h mx rocyAapcTBa, h ııe HanpaBjıenbi npornB jıerHTHMHOCTiı,
miTcpecoB, GeaonacuocTH h TeppHTopHajibnoö uejıocTHOCTH ApyrHX rocy^apcTB.

CraTbH XI
lOpıiAiiHecKiıe acııCK ibi

1. ripHivıaıneınıafl AeJierauHH h hx iDKAHBCHUbi b nepııOA npeGbiBaHHH na
TeppHTopuH rocy^apcTBa ııpHHHMaıomeiı CTopoHbi, BKjnoHaB bbcsa, npojKHBaHne h
Bbie3A, GyAyr coGjııoAaTb ACHCTByîomee 3aıcoHOAaTejibCTBO, npaBHJia h yrojıOBiıyıo
lopııcAHKUHio rocyAapcTBa npHHHMaıomcH cTOpoıibi. B cjıyHaHX Kor^a npHMeuMeTCB
lOpHCAHKUHH rOCyAapCTBa npHHHMaiOIUCH CTOpOHbl H COAepX<aHHe nOAOÎKeHHB
ııpeAycMa'rpuBaer ııaKasaııne, ııe BKJiıoneHiıoe b 3aK0HQAaTejibCTB0 rocyAapcTBa
HanpaBJimomcH cTopoHbi, GyAcr npıiMeneH bha HaKasaunu, no corAacoBaHiııo
rocyAapcTB CropoH. ^

2. Echh kto-jihGo H3 npıınıaıueııııoH AeJierauıiH hah hx H>KAHB^ıX^^yge'^
HAH apecTOBan, npıiHHMaıoınaB cropoııa oGAsana He3aMeAJÎ&raif>^ ^'  '§^OHH(^'^IHpOBaTb o6 3T0M HanpaBAAIOmyiO' ^ ^
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3. Ecjııı Ki o-JiHÖo 113 npıırjıaıııeHHOH ;tejıerauHH um nx HamıiBCHUCB cTaner
oG'bCKTOM lopHfliPiecKoro paccjıe^oBanHB ııjııı cy^ıeÖHoro paBÖiipaTejibCTBa b cTpaHe
npıiHHMaıou;eH CTOpOHbi, 3T0 jihuo hmcct npaBo na oömenpHH^Tyıo npaBOByio
3amHTy ne MCHbiuyro, hcm tb, ıcoTOpafl npejıocTaBBJieTcjı rpa^ıcAanaM rocy^apCTBa
npmiHMaıomeH cTopoHbi.

4. B cjıynae Hapyıuenna 3aKOHo;ıaTejibCTBa rocy^apcTBa JlpuHHMaıoıueM
CTOpoHbi ;ıexTejibH0C'rb ııpHrBaıueHHOıı AC-aeranHH moîkct 6biTb npcKpamcHa
ıcoMiıeTeHTHbiMH oppaHaMH CropoH, yKaaaıııibiMH b cTaTbe VI HacroHiuero
CorjıauıeıiHîi.

5. HaiıpaBJifliomaB cTopona oöJia^ıaeT ııcKJiıoHHTejibHoö OTCuHnjiHHapHoıı
lopııciiHKUHeH B oTHOuıeıiHH npHrjıaıucHHOH ;ıejıerauHH na TeppuTopHiı rocy^apcTsa
npHHHMaiOUieH CTOpOHbl.

CraTbH XII
A/IMllHlICTpaTIIBIlblC Bonpocbi

1. Ha HpurnameıiHyıo Aejıeramııo ne öyjıyr B03JiaraTbca HHbie o6a3aHHOCTH,
KpoMC Tex, KOTopbie yKasaıibi b nacToamcM CorjıamcHHH hjih KOTopbie onpe^ejıenbi
AOnOJIHHTCJIbHblMH H HCnOJlHHTCJIbHblMH COrJiaUieHHJIMH H nOJlOMCeiIHKMH,
MeMopaH^yMaMH o BsaHMonoHHMaHHH, nporoKOJiaMH, no;iJiexcamHMH noxinHcaHHio b
cooTBe rcTBHH c ııacToamHM CorBameHHCM.

2. ripH neo6xoAHMOCTH npnHHMaıomaa CTopona nocrapacTca npe^ocTaBUTb
Heo6xoOTMoe ooopy^zoBaıiHe ajih ocymecTBJieHiıa iieaTCJibHOCTH, yKasannoH b
ııacToamcM CorjıaıueHHH.

CraTbH XIII
OııııaHCOBbic Bonpocbi

1. Bo BpeMM BH3HT0B ııpnnıameıiHOH ^ejıerauHu b paMKax CorjıameHHH
ocHOBiibiM npi'iHUHnoM öy^cT npe;ıocTaBJieHHe rocy^apcTBOM npuHHMaıomeH
CTOpOHbl ıpaııcrıopTHbix ycjıyr BHyrpH CTpaHbi h no bo3MOX{hocth npe;ıocTaBneHHe
paBMemcHHfl (npoxaiBaHiiK).

2. PeıneıiHC o tom, öy^yT Jih MeponpHaTHa opnmHsOBaHbi öecnjıaTiıo hjih no
TCKymHM hjih CHH>KeHHbIM UCIiaM, npHHHMaeTCJI lipMHHMaiOmeH CTOpOHOH B
cooTBeTCTBHH c saKOHOAaTejTbCTBOM CBOCTO Focy^apcTBa.

3. npHrjıameııııaa jıejıerauna npH oKOHnaTejibnoM Bbiea/ıe h3 crpaHbi
npıııiHMaıomeH cropoHbi oöjısaııa nojınocTbio rıoracHTb cboh AOJirn u aojifh hx
HXC/IHBeHlieB.

4. Bo BpcMa B'besjıa, npeöbiBaıiHa m Bbie3Aa ııparjıameHHaa jıeJierauHfl h hx
HHCAHBCHUbi öyjayr no^HHaTbca jıeHCTByıomeMy naJioroBOMy saKOHOAarejibCTBy
rocyjıapcTBa npHHUMaıomcH CTopoHbi.

CraTbH XIV
üpOHlIC BOlipOCbl

1. HanpaBJTJiıomajı cTopona ocraEnjıer 3a coöoh npaBO oTO^sSrb^'^BOö
ecjiH coHTeT oto Heo6xoOTMbiM. CTopona'^pı^nöjîyHeHHH^

^'rioAoön'oro aanpoca juıojıxaıa npHHHTb Bce n^conaîS^ ̂
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2., B cjıynae cMepTiı MJicHa npıırjıaıııeHiıOH jtejıeranHH hjiii o^Horo H3
n>iCAHBeHueB npıiHHNiaıomaH cropona yBe^OMUT Hanpanjıaromyıo cropony, AocraBUT
reno b ÖJiınKarîîıniH MOK^ynapo^ıiBiH aopoııopr CBoeu crpaHbi ıı üKa>KeT ııeo6xoAHMoe
co^iefıCTBiîe b oGecne^eHHH coxpaııııocTH rejıa ao MOMeara ero OTnpaBKH.

CTaTbîi XV
YıılcpG /yobiTKH ıı KOMneııcaıııııı

1. llanpaBa^aomaa cTOpoaa 6yAeT hccth OTaeıcTBeaHOCTL sa yıuepG,
npHHHHeHHbiH npHraaıueHHOH AeJierauHea h hx iDKAHBeanaMH HMymecTBy h
HH'repecaM rocy^apcTBa npHHHMaıomea CTopoHbi.

2. B OTHomeıiHH ymep6a a yöbiTKoo, npHHHHeHHbix jıauaM, HMymecTBy a
OKpy>KaıomeH cpe^e b xoAe peajuışamıa aacTomaero Corjıamenaa, BKjnoaaa
npCTCHsaa TpeTbHX CTopoa, öy^er npaMcaaTbcs saKOHOAaTejibCTBO rocyaapCTBa
npaaaMaıomea CTopoHbi.

3. 3a HCKjnoaeaaeM cjıyaaeB yMamuıeıiHbiK AcacTsaa aaa rpyöoa xajîaTH0CTH,
B cjıynae yrpaTu hjih HaHeceaafl ymep6a HMymecTsy a OKpy>ıcaıomeH cpe^e, a TaKX<e
TpaBM HJia CıViepTH nepconajıa, np0H30meAaıax bo BpeM5i BbmojiHCHHH cjTyîKe6Hbix
oöJisaHHOCTea, hh oAHa aa Cropon ne öy^eı TpeöoBaTb KOMneHcauaa Apyr ot Apyra.

CraTbn XVI
TaMOHccHHbie ıı nacnoprıibie npoı^eAypbi

1. K npHrjıameımoa AeJieraaaa a hx Hîi^HBeHuaM b cTpaae npanaMaıomea
cTopoHbi 6yAyT npaMCHKibca npaBHJia, npcAycMOTpenabie abh HHCcıpanueB.

2. npa BbesAe a BbiesAC h3 CTpaıibi rıpaHHMaıoıuea CTOpoHbi k nparjıauıeıiHca
AejıeranHH öyAyT npHMeajiTbca npoucAypBi nacnopTHoro a TaMOKeHHoro KOHTpojıa,
npcAycMOTpemibie 3aıcoııoAaTejibCTBOM rocyAapCTBa npHHHMaıomea cropcubi
(TaMOHceHHbie cöopbi, aanora a noınnaHbi). Opa 3tom npanaMaıomaM CTOpOHa
npeAocTaBJHicT Bce B03M0xcHbie aAManacTpaTaaHbie JibroTbi b npeAeJiax
3aK0iiüAaTeHbCTBa cBoero rocyAapcTBa.

CTaTbH XVII
PaspcmeHiıe cnopoB

1. CnopHbie Bonpocbi, cBH3aHHbie c TOJiKOBaHHCM a HcnojıneıiHeM aacTOHinero
CorjıaıacHaa, CropoHbi öynyT pemaTb ayrcM neperoBopoB. Bo BpCMa paapemeHim
cııopoB CTopoHbi npoAOJixcaT BbinojiHîiTb CBOH oöasarejibCTBa.

2. Ecjıa cnop ııe paapeuıeH b Teacnae 90 ahch nocjTC ero paccMOTpeHna b
Komhcchh, AaıiHbul Bonpoc ÖyACT paccMarpaBaTbca aa ypoBae ceKpeTapa
CeKpcTapııaTa oöopoHHoa npoMbiııiHeHHOCTa npa AnnapaTe FIpesHAeHTa TypeuKOÎ^
PecnyÖJiHKH a ManacTpa oöopoabi KbiprbiBCKoa Pecnyöjıaıca.

3. Ecjıa a ııa 3tom ypoBiıe cnop ne OyAcr yperyjiHpoBaa, CorjıauıeHae moîkct
ObiTb pacTopruyro b cocTBercTBiıa c ycTaHOBJieHHbiM nopaAKOM pacTopîKeHHj^

V\'iA
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Crarbîi XVIir

HijMeııeıııın

1. rio BsaıiMHOMy corjıacıııo CropoH b Hacroamce CornamcHHe b JiıoGoe BpeMa
Moryr GbITB BHCCeHBI HBMCHCHH;! H ZlOnOJIHCHH^I, KOTOpbie 0(j)0pMJIÎII0TCH OTAeJlblIBIMH
npoTOKOJiaMH H BBJT5IIOTC5I HeoTbCMJieMOH MBCTbio HacTOfliucro CorjıauıeHH^ı.

2. CorjıacoBanHbie HaMCHeıınfl BCTynaT b cnjıy b nop^jiKe, npe^ycMOTpennoM
cTaTbCH XIX HacToamero CorjıameıiH>ı. Bce H3MeaeHHîi h /lopaöoTKH 6y;ıyT
nponaBCACHbi b nncbMeHHOH (})opMe.

CTaTbJi XIX
Bc rynjıeHne b CHjıy

HacTOHmee CorjıaıaeHiıe BCTynuT b CHJiy b jicıib nojıyMenna CTopoHaMu
nocacOTero nncbMeıınoro yBeAOMJieıııu, nocpeflCTBOM KOToporo ohh yBe^^OM^T Apyr
apyra no OTnjıoMaTHnecKHM KanajıaM o saBepıııenHH BHyTpıırocyAapcTBeHHbix
npone/iyp, Heo6xo/iHMbix BCTynjıcHinı b CHJiy HacTOiimero CorjıameHH^.

CraTbfli XX
CpoK AcfıCTBiın II npeKpalueııııe AencTBiın

1. HacTOflmee CorjıaıuenHe öy^ter AencTBOBaTb öeccpoHHO.
2. Ka>ıcua5i m3 CTopoıı mokct b Jiıoöoe BpeMfl yBe^oMUTb ^ıpyryıo CTopony b

nnchMCHHcn (t)opMe no ;iHnnoMaTHMecKHM KananaM o cbocm ııaMepeıiHH npeKparnTb
;teHCTBHe nacTOflinero CorjıameHiiH. B 3tom cjıynae nacToamee CornaıneHHe
npcKpaTHT CBoe achctbub aepes 90 /inen c ^laTbi nojıyaeHH;! nHCbMeHHoro
yBeaOMJlCHHJI.

3. IlojıoKeHHB o ııpeKpameıiHH AencTBHîi ne noBiinaıOT na peajiHsamno
npoeKi'OB, nporpaMM ıı ;toroBopoB, corjıacoBaHHbTX n HHHUHHpoBaHHbDC jıo
pacTopîîceHHK nacroamero CornaıueHH5i.

HacTOJiuıee CorjıaıııeHne cocTaBjıeno u ;ı,Byx noOTHHHbix 3K3eMnjı«pax, na
KbipiblSCKOM, pyCCKOM, TypCUKOM H aiîrJIHHCKOM H3bIKaX, npn 3T0M BCe TCKCTbl HMCIOT
OOTHaKOByıo lopn^HHecKyıo CHJiy. B cnynae B03HHKH0BeHHfl KaKHX-JîH6o pasnornacHH
B  TOJiKceaHnıı nojıoMceHHİi nacTOJimero CorJiaıueHH5i CTopoıibi 6y;ıyT
pyKOBO;iCTBOBaTbCH TCKCTOM 113 aUIVIHHCKOM 513bIKe.

I-IacTOKiuee Corjıaınenne noOTHcaHO b r. BmuKeK 5 no^ıöpa 2024 rozıa
HinKenoAnHcaBinHMHOi jiHuaMn, AOJUKHbiM oöpaaoM ynonHOMoneHHbiMiı ııa to
CropoHaMH.

3a npaBHTCJIbCTBO
TypenKoîı Pccny6jııiKiı

3a Ka6ııııeT MııımcTpoB
KbiprbUCKon Pcq^6jiiikii
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AGREEMENT

ON DEFENCE INDUSTRY COOPERATİON
BETVVEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TÜRKİYE
AND THE CABINET OF MINISTERS OF THE

KYRGYZ REPUBLIC

Thc Governmcnt öf the Republic of Türkiye ând the Cabinel of Ministers of the Kyrgyz
Republic (hereinafter referred to each as the "Party" and collectively as the "Parties");

Emphasizing that the friendship and cooperation relations, which shall be fürther
developed and strengthened on thc basis of the principles of nıutual benefit and equality
of rights, shall contribute to the mutual interests of both counlries, as well as to the peace
and secLirity of the woıid,

Expressing their desire to develop the defence industry cooperation by utilizing their
scientitlc and teclmical capabilities in the fıeld of modern defence and security systems,

Adhering to the principles of reciprocity and mutiıal respect, have agreed on the
following issues:

ARTICLE I
PURPOSE

The pLirpose of this Agrecment is to establish cooperation in the fıeld of defence
industry between the Parties by improving the defence industry capabilities of the
Partİes through more effective cooperation in the fields of developmenl, production,
procurement. sustainıncnt of defence goods and services, and relevant technical and
logistic supporl.

ARTICLE II
SCOPE

Tlois Agreement covers the principles of mutual cooperation activities in the fıeld of
defence industry between the parties or the govemment agencies or private
organizations approved by the Parties.

ARTICLE III
DEFINITIONS

For tlıe puposes of this agreement, the following terms are used:

I. "Agreement" means Agreement on Defence industry Cooperation belyveen the
Govemment of the Republic of Türkiye and the Gabine! of Ministers of the .Kyı'gyz
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2. "Defence Induslry Goods and Scrvices" means any kind of weapons, instrunıenls,
cquipment, systcms and platforms used for defence and securily and tlıeir spare parts,
sub systems and any training and consultancy services regarding these.

3. "Cooperalion" means activities undertaken by the Parties based on the principle
of reciprocity for the purposes of tlıis Agreement in accordance with their relevant
applicable iaws and reguİations.

4. "Sending Party" means Ihe Party that sends personnel, material and equipment lo
the country of the Host Party in lİne with the purposes of this Agreement.

5. "Host Party" means the Party receiving persoımel, material and equipment sent
by the Sending Party to its country for the implementation of this Agreement.

6. "Guest Delegalion" means the military and/or civil personnel of a Party sent to
the country of the other Party for the implementation of this Agreement.

7. "Third Party" means any entity or organisation or a govermnent of a country or a
state or an international organisation or their legal represenlatives other than the Parties.

8. "Commission" means the group established by the Parties to fulfıl the execution
of this Agreement.

9. "Dcpendants" means the lırst-degree relatives of the person as mother, father,
children and also lıis/her wife/husband.

Other concepts used in this Agreement shall have the meanings defıned by the national
legislation of the states of the Parties.

ARTICLE IV
COOPERATION FIELDS

In accordance with this Agreement, the Parties shall cooperate in the following fıelds
regarding the defence industry:

1. Direct procurement, development, production of any kind of defence industry
products and services needed by the security organizations of the Parties and their sale
to third parties,

2. Maintenance / sustainmcnt/ modernization of systems and platforms in inventory,

3. Any kind of training cooperation and exchange of documents between the parties
through technology transfer.
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ARTICLE V

IMPLEMENTATION PRINCIPLES

1. Details concerning llıe execution and implcmentation of this Agreement shall be
subject to approval procedures provided for by tlıe domestic legislation of the state of
the Parties and shall be deterrained in addilional and implementing agreenients,
memoranda of understandlng, protocols and contracts consistent with the provisions of
ihis Agreement.

2. In principle, Ihe Parties shall cooperate only in the fıelds related to their own defence
industries. The inciusion of issues in cooperation that are within the interesl of the
Third Parties shall be possible tlu'ough mutual agreement between the Parties.

ARTICLE VI
COMPETENT AUTHORITIES

The competent authorities for the implementation of this Agreement are;

For the Government of the Repiıblic of Türkiye: Secretariat of Defence İndustries of the
Presidency of the Repiıblic of Türkiye

For the Cabinet of Ministers of the Kyrgyz Repiıblic: Minisiry of Defence of the Kyrgyz
Republic.
İn case of changes in the competent authorities of the Parties, the Parties shall inform
each other about this within 5 (five) working days through diplomatic channels.

ARTICLE VII
COMPETENT BODIES

1. On behalf of tlıe Republic of Türkiye, the delegation of the Secretariat of Defence
industries of the Presidency of the Republic of Türkiye shall be headed by the Deputy
Secretary or a representative authorized by the Secretary.
On behalf of the Kyrgyz Republic, the delegation shall be headed by the Minister of
Defence of the Kyrgyz Republic or a representative authorized by the Minister,

2. The points of contact -vvhich shall be responsible for organizing and coordinating the
DIC meetings and other working visits and activities within this scope are;

- Secretariat of Delence industries of the Presidency of the Republic of Türkiye,
Department of Inlernational Cooperation,

- Ministry of Defence of the Kyrgyz Republic.

3. Where necessary, experl staff from the Armed Forces, institutions and defence
industry companies of each Party may be inciuded in the Commission.

''^'''€îQmpetcnt bodics: Thcy shall carry out ali the processes fron^thVdptermination of
^'^llk^co&eration defıned in Article IV to thejî^lSı^ı^ mutual agreement. For this
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purpose. where necessary, they shall coordinate vvilh public offIcials, academic
personnel, military personnel and local company offıcials in their own counlries.

5. Tlıe Commission shall meel allernately on Ihe mutually agreed dates.

6. The Commission shall scttie disputes, aıising from tlıe interpretation and
implemenlation of this Agrcemcnt, through negotiations in accordance vvith Article
XVII.

article VIII
PROTECTION OF INTELLECTUAL AND INDUSTRIAL PROPERTY

RIGHTS

Thc Parties shall ensure legal proteclion of Ihe results of intellectual activity obtained
and used in ihe course of bilateral cooperation in ihe lenûtorias of the States of tlıe
Parties in accordance vvith the legislation of the States of the Parties.

article IX
PROTECTION OF THE CLASSIFIED INFORMATION, DOCUMENTS AND

MATERİALS

1. The Parties agı*ee thal the follovving security classification levels are equivalent and
con'espoııd to the security classification levels specifîed in the table belovv:

TÜRKÇE:
ÇOK GİZLİ

GİZLİ
ÖZEL

ENGLISH:
TOP
SECRET
SECRET

PyCCKHH:
COBEPUIEHHO
CEKPETHO
CEKPETHO

KMPFblSHA:
OTO
:HOMiibipyyH
:^AUibipyyH

HİZMETE
ÖZEL

TASNİF DIŞI

CONFIDENT ICOHOMAEHUMAJIbH KOHOHflEHUHA
lAL O
RESTRICTE Rmi CJiy^ECEBHOrO KblSMATTblK
D  n0JIb30BAHH>I HAflAA-^AHyy

YMYH
UNCLASSIF HE ICORcDHZİEHUHA
lED KOHOM^EHUMAJlbH JIAYV 3MEC

O

The level of confıdentiality "Top Secref shall be considered the highest level of
confıdentiality for information, docııments and nıaterials arising during the
implemenlation of this Agreement.

2. Bolh Parties commil themselves lo mark the Classifıed Information received under
this Agreement in compliance with their national security classification levels and vvith
ıhe equivaleııt markings displayed in the table above.

3. The Parties shall take ali the necessary measures for thc protection of the Classifıed
Information generated or transferred as a resull of the mutual cooperation in compliance

"^^İ54jıeir national laws and this Agreement ensure, at l.easl,"'the^sanıe\.
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proteclion for such information as stipulated for their own Classifıed İnformation with
an equivaleııi levci of seciırity.

4. Thc Recipienl Paı1y will not transmit Classifıed information lo a third party or
anothcr institution/organization in its site without prior written autlıorization from the
Originating Party.

5. Liabilities established in the Agreement regarding protection of classifıed
information and prevention of its disclosure shall continue to apply even affer the
termination of the Agreement.

6. The level of security classitication to be given to the information generated in the
process of the mutual cooperation of the Parties shall oııly be determined, amended or
declassifıed by nıulual consent. In case of disagreement on the level of security
classifıcation to be given to such infomiation, the Parties shall adopt the higher level
proposed by any of them.

7. In case the Classifıed information is breached or there is suspicion of breach or in
case such information is disclosed to an unauthorized person, the Party where the breach
or disclosure have occuiTed or may have occurred shall take ali the necessary measures
in accofdance vvith its nationâl laws and regulations and shall immediately inform the
other Party of this situation as well as of the measures taken and their outcomes.

8. The manner in which Conildentiah Secrel and Top-Secret information and documents
shall be transferred shall be determined by mutual agreement on a case-by-case basis.

ARTICLE X
COMMITMENTS OF THE PARTİES ARISING FROM OTHER

INTERNATIONAL AGREEMENTS

Thc provisions of this Agr eement shall not affect the commitments of the Parties arising
from any other intemational agreements to which eilher country is a Party and shall not
be used against the legality, interests, security and teiTİtorial integrity of other states.

ARTICLE XI
LEGAL ISSUES

1. Gucst Delegation and their Dependants shall be subject to the laws and regulations
in force and criminal jurisdiction of the state of the Receiving Party during their
presence in the territory of the state of the Host Party inciuding their entı^, stay and
departure. İn cases where the jurisdiction of the Host Party is applied and the verdict
envisages a pcnalfy, whlch does not exist in the legislation of the Sending Party, a type
of penalty, by mutual agreement of the state of the Parties shall be applied.

2. In case any of the Guesl Delegation or their Dependants is detained or arrested, the
l^^k^,arty shall promptly inform the Sending Partj^^of this situation.
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3. In casc aııy of the Guest Delegation or their Dependants faces a legal invesligation or
trial in the Mosl Party, lıe or she shal! be entitled to the right of generally accepted legal
protectioa, vvhich shall be no less than the one enjoyed by the nalionals of the Most
Party.

4. The activities of the Guest Delegation could be terminated by the Competent
Aııthorities defined in Article VI if they violate the ]aw of the state of the Host Party.

5. The Sendiiıg Party shall relain cxc]ıısive disciplinary jurisdiction över the Guest
Delegation within the ternloi7 of the state of Ihe Hosl Party.

article XII
ADMINISTRATIVE MATTERS

1. No mission shall be assigned lo the Guest Delegation other than the ones specifıed in
tlıis Agreenıent or to be specifıed in the complementary and implementation
agreements, memorandum of understanding, protocols and arrangements to be signed
in accordance with this Agreement.

2. The Host Party shall make effort to provide the equipment required for the execution
of the activities defined in this Agreement, vvhere necessary.

article XIII
FINANCIAL MATTERS

1. During the visils to be made within the scope of the Agreement, it shall be a general
principle that the state of the Hosl Party shall provide iniand transportation and if
possible accommodation sei'vice.

2. The Host Party shall decide within the framework of its legislation whether the
activities are organized free of charge or at current or reduced charges.

3. The Guest Delegation shall clear their own dcbts and those of their Dependants' when
they leave the Host Paıly defınitely.

4. The Guest Delegation and their Dependants shall be subject to the tax legislation in
effect in the state of the Host Party during their entry, stay and departure.

article XIV
OTHER ISSUES

1. The Sending Party reserves the right to recall its personnel when deemed necessary.
The Host Party shall adopt ali the measures for the return of the persoıinel as soon as it
receives such a requesl.

2. In case of the death of any Guest Delegation or any Dependant, the Host Party shall
inform the Sending Party, transporl the body tofeî'-«ea^ international airport \vithin

rritory and take appropriate health protegt^-nîl^^îî^totil the delivery thereof.
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ARTICLE XV

DAMAGE/LOSS AND COMPENSATION

1. Sending Pariy shall be liable for damage caused by Ihe Guest Delegation and their
Dcpendants to property and intercsts ofthe state oflhe Hosl Pariy.

2. During implementation of this Agreement the laws of Ihe stale of the Host Party shall
apply, inciuding third person claims in case of the damage and loss of persons, goods
and environment.

3. Unless resulted from wilfııl miscondııct or gross negligence, Each Party shall waive
ali its claims againsl the olher Party for damage or loss of goods and environment and
for injnry or death suffered by any of its personnel, during the performance of offıcIal
duly.

ARTICLE XVI
CUSTOMS AND PASSPORT PROCEDURES

1. The Guest Delegation and their Depcndants shall be subject to the rules applicable to
foreigners vvithin the territoıy of the Host Party.

2. When entering and leaving the country of the Host Party, the Guest Delegation and
their Dcpendants shall be subject to the customs and passport procedures foreseen in
the state of the Host Party's law. However, the Host Party shall facilitate administrative
formalities in compliance \vilh their legislation.

ARTICLE XVII
SETTLEMENT OF DİSPUTES

1. The Parties shall settie the disputes that are to arise due to the interpretation or
implementation of this Agreement, thi'oughnegotiations. During Ihe settlement process,
the Parties shall continue to fulfıl their liabilities.

2. İn case the dispute cannot be settied vvithin 90 days follovving İts assessment, it shall
be handled al the level of Secretary of the Secretariat of Defence Industries of
Presidency of the Republic of Türkiye and Minisler of Defence of the Kyrgyz Republic.
3. If no solution can be reached al this level, the Agreement may be terminaled in
accordance with the prescribed termination procedure.

ARTICLE XVIII
AMENDMENT

1. By mutual agreement of the Parties, amendmcnts and additions may be made to this
Agreement at any time, which shall be formalized in separate protocols and shall be an
integral part of this Agreement.



2. Agreed amendmenls shall enter into İbrce in accordance with Ihe procedure sel forth
in Arlicle XIX regulating Ihe enlry into force of tlıis Agreement. Ali amendmenls and
revisions shall be done in \vı*iling.

ARTICLE XIX
ENTRY into FORCE

This Agreement shall enter into force on Ihc date of receipt of the last written
notifıcalion by which Ihe Parties notify each other through diplomatic channels, of the
completion of their intcrnal legal procedures required for the entry into force.

ARTICLE XX
DURATION AND TERMINATION

1. This Agreement shall remain İn force for indefmite period.

2. Each Party may terminale this Agreement at any time by giving to the other Party a
written notifıcalion to that effect through diplomatic channels. In this case, this
Agreement shall be temıinated 90 days after tlıe date of the receipt of the notifıcation.

3. The provisions of termination shall not affect the implementation of projects,
progranıs and contracts agreed upon and initiated before the termination of this
Agreement.

This Agreement is prepared in Turkish, Kyrgyz, Russian and English languages in two
original copies, each text bcing equally authentic. In case of divergence of
interpretation, the English text shall prevail.

This Agreement is signed on 5 November 2024 in Bishkek by the person undersigned
and duly authorized by Parties.

FOR

THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TÜRKİYE

FOR

THE CABINET OF MINISIHERS
OF THE KYRGYZ REPÜBLIC
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